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I. Spolo¢né vychodiska

Analyza existujiiceho stavu v oblasti vzdelavania slovenciny ako cudzieho jazyka (SakoCJ) i nejednotne;j
stupnice hodnotenia jazykovych znalosti uplatiiovane] roznymi institiiciami nastol'uje poziadavku zjednotenia
evalvacie studijnych programov — kurikil a osnov, ale najmé vytvorenie Standardnych kritérii na ziskanie
certifikatu zo slovenciny ako cudzieho jazyka. V sulade s uznesenim V1ady Slovenskej republiky ¢. 1053/
2003 o priprave a realizacii vzdelavacieho programu Slovencina ako cudzi jazyk bol akreditovany program
Slovencina ako cudzi jazyk —jazykovy kurz v kontaktnej a distancnej forme pre L, I1. a I11. stuperi,
ktory zahftia obsah, ciele a metddy jazykového vzdelavania cudzincov zodpovedajice jednotlivym Grovniam
Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky, a to A1, A2, B1, B2, C1, C2, ako aj jednotné
kritéria hodnotenia jazykovej kompetencie. Standardizacia prislusnych programov pre potreby vyucby
a certifikdcie jazykovej kompetencie SakoCJ vychadza zo zakladnych dokumentov:

Spolocny eurdpsky referenény ramec pre jazyky: Ucenie sa, vyucba, hodnotenie. (Common
European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment). Rada Eur6py
/ Council of Europe 2001.

Eurdpske jazykové portfolio (European Language Portfolio)

ALTE - Association of Language Testers in Europe

Ciel'om Standardizacie predmetu SakoCJ je vymedzit’ obsah jednotlivych urovni vzhl'adom na
konverzacné témy, lexikalne a gramatické kompendium a zaroven Specifikovat’ kritérid na testovanie
a hodnotenie ¢iastkovych zrucnosti (Citanie, poCuvanie, hovorenie, pisanie), ako aj celkovej
komunikativnej kompetencie, a tak dosiahnut’ vac¢siu objektivitu a porovnatel'nost’ dosiahnutého
stupnia v medzinarodnom kontexte.

Program diStan¢nej vyucby slovenciny ako cudzieho jazyka (SakoCJ) reaguje na zmenené, resp.
roz§irené podmienky vzdelavania, ktoré suvisia s vyuzivanim novych informaénych a
komunikacnych technologii (World Wide Web, internet, CD-ROM, e-mailova komunikacia, atd’.).

Tieto prostredia st idedlne pre tych uchadzacov, ktori z r6znych dovodov (moznost’ ucit’ sa
doma, uspora ¢asu a financii pri cestovani na kurz, moznost’ vlastnej regulacie rychlosti a rozsahu
ucenia sa a pod.) uprednostiuji autonémne a asynchronne Stidium cudzich jazykov pred klasickym
kontaktnym a synchronnym Studiom, ¢im sa posiliiuje samotny proces ucenia sa. DdleZitym sa tak
stdva podporovanie kognitivneho aspektu vyucovacieho procesu, ¢ize stimulacia Studenta
k aktivnemu uvedomovaniu si vlastného procesu ucenia sa a k aktivnemu pristupu k nemu so
zretelom na motivaciu $tidia a cielové zruénosti: Co sa chcem naucit”?, Preco sa to chcem naucit?,
Ako sa to chcem naucit — aké mam moznosti a nastroje?



1. Nazov vzdelavacej aktivity

Slovencina ako cudzi jazyk —jazykovy kurz v kontaktnej / prezencnej a diStan¢nej forme

2. Organizacna forma vzdelavacej aktivity

Slovencina ako cudzi jazyk — jazykovy kurz pre zaciatonikov, mierne a stredne pokrocilych
a pokrocilych v kontaktnej / prezencnej a diStan¢nej forme

Uroveii A: zakladna

I. stupen Al uplny zaciato¢nik 70 vyucovacich hodin
II. stupen A2 zaciatocnik 70 vyu€ovacich hodin

Uroven B: stredna

II1. stupent B1 mierne pokroc€ily 100 vyucovacich hodin
IV. stupen B2 stredne pokrocily 100 vyucovacich hodin

Uroven C: vysSia

V. stupeii Cl pokrocily 100 vyucovacich hodin
VI. stupeii C2 vysSie pokrocily 100 vyucovacich hodin

3. Ciel’ vzdelavacej aktivity

Cielom kurzu je naucit’ frekventantov komunikovat’ v slovenc¢ine, dorozumiet’ sa Standardne
v beznych komunikaénych situaciach, ako aj v situdciach typickych pre akademické a pracovné
prostredie a profesijné zameranie frekventantov. So zretelom na absolvovany stupei rozvijat
jednotlivé komunikativne zruénosti smerom od receptivnych zru¢nosti (po¢uvanie s porozumenim,
Citanie s porozumenim) k produkecii textu (hovorenie, pisanie) tak, aby si absolvent osvojil potrebné
Standardy a mohol podl'a potreby pokracovat’ v jazykovom kurze. Zékladom kurzu je komunikativny
pristup, pri ktorom sa uprednostiiuje implicitny uvod do jazykového systému a gramatiky slovenciny.
Ucivo sanajmé v prvej faze (A stupen) sprostredkiiva induktivne, vychadza sa z motiva¢ného textu,
ktory obsahuje priklady na dany jav. Potom sa tieto javy osvojuju v modeloch, pripadne jazykovych
spojeniach a upeviiuju v §pecidlnych Struktirnych cvi¢eniach metdédou postupnych krokov
zameranych na:
e identifik4ciu prislusného javu (gramatického, lexikalneho, fonetického)
e vyber spravneho tvaru / slova / spojenia / vety
e tvorbu spravneho tvaru / slova / spojenia / vety
Pri stanoveni ¢iastkového 1 globalneho vyucovacieho ciel’a v oblasti jazykovej pripravy cudzincov
je potrebné dodrzat’ vS§eobecné i Specifické didaktické zasady stvisiace s charakterom jazykového
kurzu. K nim patria:
® postupnd narocnost prezentdcie prislusnych jednotiek — demonstréacia javov jednotlivo,
priblizenie v slovach, spojeniach a vetach (ak je moznost’, kontrastivne);
e primeranost — vzhl'adom k ciel'u, tematike a rozsahu preberanych javov;
e algoritmus krokov — priorita pocivania hovorenych prejavov pred pisanou podobou v tomto
poradi: 1. pocuvajte 2. poctvajte a opakujte 3. pocuvajte a Citajte 4. poctvajte a piste 5. hovorte,
pricom dodrZiavanie tejto zasady je dolezité najmi v prvej faze vyucby;



prepojenie lexikdlnej a gramatickej roviny —komplexny pohl'ad na jazykové prostriedky a ich
uplatnenie v re€ovej praxi;

kontinuadlnost jazykovej pripravy — podmienkou vstupu do vysSej tirovne je ovladanie uciva
niz8ej Urovne;

precvicovanie, upeviiovanie vedomosti — pravidelné opakovanie a fixovanie javov;

e priebezna kontrola dosiahnutych vedomosti — vzt'ahuje sa na testovanie interakcie,

porozumenia aj produkcie komunikatov;

rozvijanie fonetickej, gramatickej, pragmatickej, sociokulturnej a interkulturnej kompetencie
pomocou vybranych cviceni, kratkych utvarov na memorovanie, pocivanim a ¢itanim
suvislych textov, spristupiinovanim kultrnych realii.

Cielom e-learningového kurzu je pomoct’ zaujemcom:

rozvinut distancné jazykové vzdelavanie v oblasti slovenciny ako cudzieho jazyka, konkrétne
on-line ucenie sa slovenského jazyka,

rozsirit pocet moznosti, ako sa v zahranici dostat’ k slovencine (vzhl'adom na existujuci
limitovany pocet zahrani¢nych lektoratov a kurzov ponukajucich vyucbu SakoClJ),
podporovat ucenie sa slovenciny ako jedného z menej frekventovanych jazykov a zaroven
prezentovat’ kultirne Specifika Slovenska, a tak podporovat jazykovi a s tym stvisiacu kultirnu
diverzitu v europskom priestore,

udrziavat motivovanost Studentov pri uc¢eni sa SakoCJ po absolvovani kurzov slovenského
jazyka, ¢i uz na Slovensku (napriklad v rdmci Studia Academica Slovaca, letnej Skoly SAS,
kurzov na FF UK, UJOP UK, ako aj na inych slovenskych univerzitach), alebo v domécich
krajinach Studentov,

ziskat' komunikacnu kompetenciu v beznych aj $pecialnejsich kontaktovych situaciach.

4. Ciel’ova skupina

Jazykové kurzy kontaktnou a diStanénou formou st urcené dospelym cudzincom, zahrani¢nym
Studentom, stazistom a d’alSim zaujemcom o ziskanie jazykovej kompetencie v slovencine:

absolventom strednych $kol, ktori chct pokradovat’ v §tadiu na VS v SR,
uchddzacom o Studium v rdmci rozvojovej pomoci,

zahrani¢énym Studentom slovenskych univerzit,

Studentom zahrani¢nych univerzit, ktori Studuju slovencinu alebo iné odbory,
zahrani¢nym Slovadkom a krajanom Zijucim v zahrani¢i,

ucastnikom letnej Skoly Studia Academica Slovaca.

Ako zékladna alebo doplnkova forma §tidia pre verejnost’”:

kandidéatov posobiacich kratkodobo alebo dlhodobo v Slovenskej republike,

lektorov cudzich jazykov pdsobiacich na Slovensku,

pracovnikov zastupitel'skych organov, manazérov a poradcov firiem,

pracovnikov v oblasti kultiry a médii,

dalich zaujemcov o ziskanie alebo prehibenie znalosti slovenéiny ako cudzieho jazyka.



5. Pozadované vstupné vzdelanie

Standardnou podmienkou je ukonéené tadium na strednej §kole, v pripade zdujmu o §tdium
na VS v SR vynimoéne aj naviteva strednej $koly, pripadne iny kvalifikaény stupefi vzhl'adom na
rozdiely v edukacnych systémoch v krajiinach, odkial’ pochadzaji uchadzaci. V pripade zahrani¢nych
uchadzacov o absolvovanie kurzu zo strany verejnosti sa poZadované vzdelanie blizsie neSpecifikuje.
Prijatie uchadzacov na jednotlivé stupne prezencného kurzu je podmienené vstupnym rozhovorom
a pri stupiioch A2, B1, B2, C1, C2 aj vstupnym testom, ktory obsahuje kritérid na zaradenie do
daného stupnia. Uchadzaci o e-learningovy kurz sa prihlésia tatorovi a absolvuju vstupny rozhovor,
vyplnia dotaznik a pri vy$Som stupni aj vstupny test. Podmienkou uspesného absolvovania
prislusného stupnia a ziskania prislusného certifikatu je vykonanie zadverecnej skusky.

6. Profil absolventa jednotlivych stupiov

Uroven A

PouZivatel’ zdkladov jazyka

e minimalna schopnost’ komunikacie len na zaklade osvojeného uciva
jednoduchym spdsobom sa vie pytat’ a odpovedat’

I. stupeni: A 1 uplny zaciato¢nik

Disponuje elementarnou slovnou zésobou, vyrazmi, ktoré pomentvaji najbeznejsie predmety,
javy a ¢innosti spojené s vlastnou osobou, typické pre prostredie, v ktorom Zzije, pracuje, Studuje.
Ma len ohrani¢ené znalosti jednoduchych frdz a gramatickych tvarov a Struktlr, rozozna len
minisyntagmy so zndmymi slovami. Vie formulovat’ jednoduché kratke vety s pouZitim znamych
slov. Potrebuje viac ¢asu na vyber vhodnych vyrazov i pochopenie vypovede. M6Ze reagovat’ na
modelové otadzky a formulovat’ kratku odpoved’ na najbeznejSie problémy pouzitim jednoduchych
vyrazov a Struktlr. Vie pouzivat’ elementarne spajacie vyrazy na vyjadrenie koordindacie, ako su a,
aj, tiez, potom. Vie sa jednoduchym spdsobom dorozumiet’, ak partner hovori pomaly a zretelne a
je ustretovy.

II. stupen: A 2 zaciatocnik

Pozna zakladné vetné modely a Struktiry s frekventovanymi vyrazmi beznej osobnej a pracovnej
komunikacie, ako st rodina, byvanie, Skola, praca, region, média.

Pozna frekventované gramatické Struktury, ale pouZiva ich so znacnymi chybami. Rozozna slovné
druhy a ich zékladné syntaktické pozicie. Dokédze sa dorozumiet’ v beznych modelovych situaciach,
robi Casté pauzy hl'adanim vhodnych Struktar, neistota sa prejavuje castou zmenou a korekturou
vypovede. Vie jednoducho odpovedat, reagovat’ na témy beznej komunikécie, no len s tazkostami
sa zapdja do rozhovoru. Vie tvorit’ syntagmy a pouzivat’ frekventované konektory ktory, ale, alebo,
pretoZe.



Uroven B

Samostatny pouZivatel’

e je schopny tvorivo pouzivat jazyk, v prvej faze skor spontanne
e vie iniciovat’ rozhovor a interaktivne reagovat’ na zdkladné¢ komunikacné situacie
e vie riesit’ problémové tlohy

I1I. stupen: B 1 mierne pokrocily

Jazykovo zvladne vacsinu beznych prejavov v Standardnej forme, ma dostato¢nt slovnt

zasobu na globalne porozumenie informacii z médii, aktualit, ovlada potrebné¢ komunikacné
modely. Ovlada modely beznej spolocCenskej a pracovnej komunikacie, robi chyby v pouZzivani
spravnych tvarov a Struktur, ale uz sam registruje tieto nedostatky.

Dokaze si poradit’ vo vdcSine komunikacénych situacii, vie tvorit’ dlhSie vety, spontanna
komunikacia sa vSak vyznacuje pauzami pri hl'adani spravnej formulécie. Vie nadviazat, udrzat’ a
ukon¢it’ jednoduchy rozhovor na témy osobnej pracovnej sféry, zaujmov. Dokdze interpretovat’
obsah pocutého, overit’ si vyznam a porozumenie. Vie spojit’ viacero kratkych vzajomne stuvisiacich
prostriedkov a zostavit’ jednoducht linearnu vypoved'.

IV. stupen: B 2 stredne pokrocily

Disponuje Standardnym aparatom jazykovych prostriedkov potrebnych na recepciu i tvorbu
prejavov z oblasti spolocenskej i1 vlastnej profesijnej komunikacie. Vyjadruje sa gramaticky
adekvatne, ma pomerne bohati Skdlu vetnych Struktur, ktoré funkéne vyuziva. Jeho chyby
neprekazaju tspesnej komunikécii, vie ich zvd¢sa urcit’ a sam opravit. Dokaze pomerne plynulo
tvorit’ dlhSie zmysluplné vypovede tstne aj pisomne, v spontdnnom prejave este registrovat’ neistotu
v Stylizacii zlozitejSich pasazi. Dokaze iniciovat’ rozhovor, aktivne sa doni zapojit,, viest’ diskusiu s
rodenymi pouzivatelmi jazyka na zname témy, prezentovat’ vlastné postoje, porovnavat’ realie,
argumentovat’ za a proti. Je schopny pouzivat’ Standardny aparat spdjacich vyrazov na tvorenie viet
a stveti.



Uroven C

Skuseny pouZivatel’

e je schopny hovorit’ konkrétne k danej téme

e vie iniciovat rozhovor a robit’ zavery Sirokej Skaly problémovych tloh
a nepredvidanych situacii

e dokaze viest stuvisly a Struktirovany prejav

V. stupeni: C 1 pokrocily

Ovlada Siroky okruh jazykovych prostriedkov, vie ich adekvatne funkéne vyuzivat pri recepcii a
produkcii spontannych prejavov so vSeobecnym i odbornym obsahom, rozliSujuc zdnrové a kultirne
Specifika. Jazykovy prejav je gramaticky spravny, Stylisticky diferencovany s minimalnym poctom
chyb. Funguje autokorekcia. Dokaze plynulo a spontanne narabat’ s jazykom, vie tvorit’ suvisly
prejav, ovlada prozodicky systém a ortografiu, chyby badat’ len pri neznamych pojmoch, témach.
Dokaze tvorivo rozvijat’ diskusiu, reagovat’ na podnety, precizne formulovat myslienky, vie sa
jazykovo a §tylisticky primerane vyjadrit’ k prejavu inych. Dokaze usivztazinovat’ syntagmy a vetné
celky, vie zostavit’ funk¢ne a zmysluplne ucelené Struktarované komunikaty.

VL. stupeni: C 2 vysSie pokrocily

Plynulo ovlada bohatu $kalu vyjadrovacich prostriedkov, vratane frazeologickych jednotiek, ktoré
vie funk¢éne pouzit’ pri spontdnnych Stylisticky a Zanrovo diferencovanych diskurzoch. Plynulo a
spontanne sa vyjadruje, bez chyb pouziva adekvatne prostriedky v stlade s funkciou a Zanrovym
uréenim komunikatu. Bez najmensich t'azkosti dokaze zostavit’ suvisly prejav, reSpektujic logické
stvarnenie myslienok, Zanrové osobitosti a zasady spravnej prozodie. Dokéze sa prirodzene zapojit’
do bezprostrednej 1 sprostredkovanej formy komunikacie s rodenymi pouzivateI'mi jazyka. Ma
bohaty repertoar frazém a signalov neverbalnej komunikacie. Pri tvorbe stvislych textov vie funkéne
vyuzivat’ bohatu skalu konektorov so zretel'om na Stylisticka a zanrovli adekvatnost’.
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7. Koncepcia a metody vyucby

Vyber metdd v jazykovom kurze zavisi od stupnia pokrocilosti. V 1. stupni sa preferuju
komunikativne metody, predovSetkym audiooralna metdoda zamerana na prezentdciu, opakovanie
a upeviiovanie uciva a rozviijanie jednotlivych zru¢nosti, ktora uprednostituje implicitny tvod do
gramatického uciva, motivaéné texty. Ddlezitou poziadavkou je interaktivny pristup, budovanie
modelov adekvatnej reakcie na jazykovy podnet. Pracuje sa samostatne aj v skupinach, najprv podl'a
predlohy, postupne vol'nejsSie s cielom osvojit’ si spontdnnu komunikaciu. V II. a III. stupni sa
uplatiiujit kombinované metody, avSak aj tu prevlada komunikativny pristup so zameranim na
rozvoj tvorivosti Studenta a uplatnenie aktivneho pristupu a zrozumitel'nosti pri percepcii a produkcii
textu, zaroven sa dba na dosiahnutie primeraného stupiia autokorekcie. Pri prezentacii jazykového
systému sa vyuziva kognitivny pristup s dérazom na vedomé usuvztaznenie javov jednotlivych
jazykovych rovin. Vzhl'adom na preberany tematicky celok sa uplatiiuju jednak participacné postupy
a formy, ako je prednaska, seminar, praktické cvicenia, prezentacia, referat, seminarna praca, jednak
individudlna aj skupinova praca, vypracovanie a prezentacia projektu.

Vychodiskovy jazyk sa vyuZiva len na I. stupni na vysvetl'ovanie gramatickych javov a lexiky,
avSak podl'a moZnosti sa jeho Gc¢ast’ vo vyucbe redukuje a semantizécia lexiky sa uskutociiuje
pomocou znamych pojmov. V II. a IIl. stupni sa uprednostiiuje vyucba v cielovom jazyku
s moznostou vyuzivat prekladové a vykladové slovniky a tvorbou vlastného individudlneho
slovnicka pouzitych vyrazov v priebehu kurzu.

7.1 Struktira tematického bloku

e Motivacnd faza — uvedenie témy
- vychodiskovy text
- semantizécia lexikalnych jednotiek a frazém
- prezentacia a vyklad gramatiky
- prezentacia a nacvik fonetickych javov

e Aktivizacnd faza - cvicenia
- nacvik a precvi¢ovanie prislusnych javov
- audio-oralne a fonetické cvicenia
- lexikalne cvicenia
- gramatické cvicenia
- komunika¢né cvicenia

e Automatizacnd faza - upeviiovanie
- cvicenia na upeviovanie jazykovych znalosti
- cvicenia na osvojovanie reCovych zrucnosti receptivnych — ¢itanie s porozumenim,
pocuvanie s porozumenim a produktivnych — hovorenie, pisanie

e Kontrolna faza — testovanie, evalvdcia

- cvicenia na preverovanie uciva
- testovanie nadobudnutych vedomosti daného celku — ustne a pisomne

11
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7. 2 Typy cvifeni

e Zatvorené otazky:
1) zistovanie spravnosti obsahu vypovede:
- vyber z odpovedi ,,ano* — ,,nie*
— nasleduju najmé po diald6goch
2) tlohy na jednoduchu identifikaciu:
— najma na precvicovanie lexiky
—  preciarknite ¢o sa nehodi
3) tlohy na viacnasobnu identifikaciu:
4) vyber z viacerych moznosti (multiple-choice-items)
a) s jednou spravnou odpovedou

b) s viacerymi spravnymi odpoved’ami

5) vyber z viacerych moznosti do viacerych pozicii:
— vhodné na stthrnné zopakovanie lexiky alebo gramatickych javov

6) prirad’'ovacie tlohy
7) zorad’'ovacie tlohy
e Polootvorené otazky:

1) napisat’ kratku odpoved’ na otazku stvisiacu s textom:
— nasledovat’ mdézu po dialégoch alebo sa vyuzivaji v cvi¢eniach

2) dopliacie cviéenia
3) substitucné ulohy

4) transformacné ulohy
e Otvorené otazky:

Ulohy na sebaprezentaciu — produkcia textu



8. Distan¢na forma — e-learning
8. 1 Charakteristika Zakladné pojmy

asynchronne ucenie sa — ucenie sa bez ohl'adu na cas; od ucastnikov vyucovacieho procesu
(pedagdga a Studentov) sa nevyzaduje, aby mali spojenie v tom istom Case, elektronicka posta,
prednésky a cvi¢enia na CD-ROM-och, pocitacové simuldcie, asynchronne diskusné forum,

synchronne ucenie sa — ucenie sa v tom istom realnom case; interakcia ucitel’a so Studentmi
prebicha v tom istom redlnom case (napr. prostrednictvom videokonferencii, audiokonferencii,
virtualnej tabule, chatu)

tutor — metodicky sprostredkovatel’ Stidia, ktory hodnoti vysledky a motivaciu Studenta, pomaha
pri vybere kurzu, rieSeni uloh, konzultuje obsah kurz, tator sa odliSuje od ucitel’a a lektora, ktori
poOsobia pri prezencnej vyucbe.

Vzhl'adom na dostupné technické vybavenie pracovisk najma v zahranic¢i vyucba sa realizuje
predovSetkym v asynchronnej podobe diStan¢ného vzdeldvania, priCom taziskovou je praca
s webovou strankou SakoCJ. Ucenie sa SakoCJ prebieha v dvoch variantoch:

Variant A

Je to naroc¢nejsi edukacny model, podporujuci sebavzdelavanie, samoriadeny, autonomny
model ucenia sa. Variant A je ur¢eny pre Studentov, ktori nepocit'uju potrebu riadenia a kontroly zo
strany pedagoga / tutora. Pozostava z nasledujtcich zloziek:

- individudlna asynchronna praca s perspektivne vytvorenou webovou strankou SakoCJ
s moznost'ou vlastnej individualnej evalvécie dosiahnutych vysledkov ucenia sa (testy
v elektronickej podobe).

- individudlna préca s existujucimi webovymi strankami,

- on-line praca s webovymi strankami slovenskych dennikov, stranok z oblasti kultury,
cestovania, politiky atd’.,

- pracas existujucimi tla¢enymi ucebnicami a cvic¢ebnicami zameranymi na SakoCJ ako doplnok
(podla pristupu Studentov k tymto materialom).

Variant B

V porovnani s variantom A ide o korespondencny model, resp. o kombinaciu konzultaéného a
koreSpondenéného eduka¢ného modelu diStanéného vzdeldvania. TaktieZ spociva v
individualnej praci s webovou strankou, v praci s autentickymi materialmi na slovenskych webovych
strankach a v aktivitach opisanych vo variante A, no ide o pracu riadenu a aktudlne modifikovana
pedagdgom / titorom, ktora sa neuskutociiuje synchrénne v klasickej triede.

V tomto modeli je obsiahnuta aj:

- e-mailova komunikacia s pedagégom / tutorom (zasielanie uloh, prac, eseji, prip. prekladov),

- priebezné kontaktné konzultacie s pedagdgom / tutorom (podla potreby),

- e-mailova komunikacia a chatovanie s frekventantmi daného kurzu v diskusnej miestnosti
na webovej stranke SakoClJ,

- hodnotenie prac inych Studentov / frekventantov daného kurzu zverejnenych na webove;j
stranke,

- vytvaranie Studijného dennika / didra,

- zaverecné evalvacné stretnutie s pedagogom / titorom (na konci celku uréeného pre jednotlivé
urovne Al, A2...) na niektorom pracovisku SakoCJ s moznostou absolvovania testu a ziskania
certifikatu (od trovni B1 a B2).

Oba varianty si vyzaduju registraciu Studentov na webovej stranke.
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e webova stranka slovenciny ako cudzieho jazyka

Internet je atraktivnym médiom pre $tudentov, ako aj pre uditelov. Studentom v pripade
moderného technického vybavenia a dobrého modemového spojenia umoziiuje rychly, pohodlny
multimedialny pristup k mnoZzstvu materialov o ciel'ovej kulture v cielovom jazyku a takisto rychlu
komunikéciu nepodmienent priestorovo (chatovanie) ani ¢asovo (mailovanie). Ucitelom a titorom
kurzov v ramci diStancného vzdeldvania ponuka pristup k mnozstvu textovych, obrazovych,
zvukovych materialov, ako aj ich rychle vyhl'adavanie.

Stranka je vytvorena na sposob simulované¢ho 5-mesacného Studijného pobytu dvoch zahrani¢nych
Studentov na Slovensku, ktori sa ocitnu vo viacerych komunikacnych situaciach.

Pre Grovne A1, A2 je sprostredkujiicim jazykom pri prezenticii lexiky, zaddvani uloh a
vysvetl'ovani gramatickych javov angli¢tina, ostatné urovne sa realizuji priamo v slovencine.

Na to, aby sme zabezpecili dobré osvojenie si javov fonickej roviny slovenciny, st nevyhnutné
sprievodné zvukové nahravky (audiostibory) dialogov, prip. gramatickych cviceni. Sucast'ou lekcii
su aj cvicenia na nacvik spravnej vyslovnosti (vo forme imitovania).

Vychadzajic zo zameru dobrého osvojenia si komunikacnych formuliek, zohl'adiiujt sa aj
Stylistické, resp. pragmaticko-komunikacné aspekty uplatiiujuce sa v slovencine: formalne
a neformalne vyjadrovanie (tykanie a vykanie, rozliSovanie pozdravov Dobry deni! a Ahoj!),
oslovovanie krstnym menom, spojenim pan/pani + priezvisko, pouzivanie titulov apod.

e zasielanie pisomnych prac Studentov

Vo variante B kazdy Student musi vypracovat’ ku kazdej téme jednu pisomnu pracu (spolu musi
mat’ stibor 12 prac), kde tvorivo zakomponuje osvojované lexikalne, morfologicke etc. javy. Tieto
prace bude posielat’ pedagogovi / titorovi na opravu e-mailom, pripadne ich prinesie na konzultécie.

¢ hodnotenie pisomnych prac inymi Studentmi / frekventantmi kurzu

Pokial’ budu Studenti stihlasit, ich pisomné prace budu zverejnené na webovej stranke, aby ich
mohli kolegovia / frekventanti kurzu komentovat’. Kazdy Student bude moct’ na stranku vlozit
vlastny komentar a ohodnotit’ text svojho kolegu. Prace budt spracované tematicky v ,,archive /
databaze* prac, napriklad: ,, Najzaujimavejsie miesto na Slovensku“, ,, Moje oblubené slovenské
jedlo*“, ,, Paci sa ti slovensky folklor? a pod.

e chatovanie
Stucastou webovej stranky by mala byt’ aj diskusna miestnost’ ponukajtica moznost’ spoloc¢nej
synchronnej komunikacie viacerych Studentov.

e Studijny dennik

Je to pisomny zaznam subjektivnej individudlnej reflexie procesu ucenia sa zo strany Studenta.
Obsahuje poznamky o progresoch i problémoch pri u€eni sa, reakcie na to, ¢o sa naucili, o€akavania,
poznamky o metodach Stadia a pouzitych materialoch, idaje o kvantite a kvalite ucenia sa etc.
(napr. ,,10. 11. 2006 14:00 — 15:00 Cital som spravy na internete, dozvedel som sa o tom, Ze slovenski
futbalisti..., nauc¢il som sa nové slovicka: ...*“). Dennik napomaha uvedomovat’ si vlastny proces
ucenia a udrziava motivaciu Studenta pri u€eni sa.

e zaverelna evalvacia
V hodnotiacom tyzdni absolvuje Student testy, kde opat’ preukaze zvladnutie stanoveného rozsahu.
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8. 2 Struktiira jednotlivych blokov

1 9
2) &
3)
4) &
5)
6) &
N &

Pocuvanie Dialégy s prepisanym textom — prezentacia novej témy
Nécvik vyslovnosti  Imitacia dialogov

Lexika Osvojovanie si lexiky v ramci danej témy aj s cviceniami
Gramatika Osvojovanie si gramatiky aj s cvi¢eniami

Na Slovensku je to tak Osvojovanie si komunikacnej kompetencie (kultirne realie)
Test Test na sthrnné zopakovanie lekcie

Napis tatorovi Napisanie e-mailu tatorovi

9. Forma zaverecnej skusky

Pocas kurzu sa vykondva priebezné hodnotenie vedomosti formou testov a kontrolnych uloh
a po absolvovani kazdého stupiia sa konaja vystupné testy a zaverecna skuska. Zaverecna skuska
ma zvycajne pisomnu a Ustnu Cast’ a obsahuje ucivo prislusnej arovne. Na vykonanie zdverecnej
skusky sa treba osobitne prihlasit’.

Predmetom hodnotenia su tieto zru¢nosti:

a)
b)
©)
d)
e)

pocuvanie textu s porozumenim
jazykova spravnost’

¢itanie s porozumenim

pisomny prejav (produkcia textu)
hovorenie (Ustny prejav)

Zrucnosti a) b) c) sa testujii pomocou uloh zaloZzenych na vybere spravnej odpovede (multiple
choice) alebo tvorbe spravneho tvaru.

Zruénosti d) a e) sa testuju na zaklade stanovenych kritérii hodnotenia.

Vsetky sktiSky maji rovnaku Strukturu, ale r6zny stupenl ndro¢nosti rieSenia uloh. Podmienkou
uspesSného absolvovania skasky je ziskanie pozitivneho vysledku, (minimalne 60 % bodov)
z pisomnej aj z ustnej Casti skusky. Celkové hodnotenie skusky sa stanovi na zaklade st¢tu bodov
ziskanych z jednotlivych Casti, a to podl'a nasledujucej stupnice:

A vyborne 91 - 100%
B velmi dobre 81 - 90%
C dobre 73 = 80%
D uspokojivo 66 — 72%
E dostatoéne 65 - 60%
Fx nedostatoCne 0 - 59%

Vzorové testy budil zverejnené na internete www.fphil.uniba.sk/sas ako informac¢né materialy
ku skuske zo SakoCJ pre jednotlivé stupne.

Rozsah skusky: pisomna Cast: 120 minut, Gstna Cast: 20 mintt
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SAS mé k dispozicii vSetky ucebné materidly ku kurzu Slovencina asko cudzi

Jjazyk, ktoré boli vydané na Slovensku alebo v zahrani¢i komplexnt priruént kniznicu so
zakladnou slovakistickou literatirou pre jednotlivé discipliny z jazyka a literatary.
Autentické odborné a literarne texty

Odborné texty — adaptované

Aktudlne odborné texty

Casopisy a noviny

Auditivne média - kazety, CD, radio

Audiovizualne média - film, televizia, video
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I1. Specifikcia jednotlivych stupiiov
Urovei A

1. Slovencina ako cudzi jazyk — jazykovy kurz pre zaciato¢nikov v kontaktnej
/ prezen¢nej a diStancnej forme

L. stupeni: A 1 uplny zaciato¢nik
Rozsah: 70 vyucovacich hodin a 45 minut

7 blokov a 10 vyucovacich hodin

1. 1 Ciel’ vzdelavacej aktivity

Ciel'om kurzu je naucit’ frekventanta rozumiet’ jednoduchym kazdodennym vyrazom a celkom
jednoduchym vetdm, ktoré mu umoznia uspokojit’ zakladné zivotné potreby v osobnej a spolocenske;j
komunikacii, aby vedel predstavit’ seba a inych, inym 'ud’om klést’ jednoduché otazky, napr. opytat’
sa na meno, bydlisko, priatel'ov, predmety, ktoré vlastnia a pod. a dokazal na otazky tohto druhu
odpovedat’. Aby sa vedel jednoduchym sposobom dorozumiet’, ak partner hovori pomaly a zretelne
a je ustretovy.

1. 2 Profil absolventa — ciePové zruc¢nosti

e Pocuvanie s porozumenim
Frekventant rozumie zndmym slovam a elementarnym vyrazom spojenym s jeho osobou
1 prostredim, v ktorom zije/pracuje, ak sa hovori pomaly a vyrazne.

e Citanie s porozumenim
Frekventant rozumie znamym slovam a spojeniam, ktoré pomentivajii najbezne;jsie predmety, osoby
ajavy a velmijednoduchym vetam so zékladnymi informaciami.

e Interakcia
Frekventant méZe reagovat’ na modelové otazky a formulovat’ jednoduché odpovede na najbezne;jsie
problémy, ak partner pouziva zdkladnu lexiku a hovori pomaly a vyrazne. Vie formulovat’ jednoduché
otazky s pouzitim znamych slov.

e Hovorenie
Frekventant pouziva jednoduché vyrazy na sebaprezentaciu a opis zakladnych predmetov, javov,
0s0b, blizkych realii.

e Pisanie
Frekventant vie napisat’ kratku spravu, pozdrav, vyplnit’ formular, dotaznik.

17



1. 3 Metody vyucby

V L. stupni sa preferuji komunikativne metddy, predovsetkym audioordlna metdda zamerana na
prezentaciu, opakovanie a upeviiovanie uciva a rozvijanie jednotlivych zru¢nosti, ktora uprednostiiuje
implicitny uvod do gramatického uciva, motivacné texty. DoleZitou poZiadavkou je interaktivny pristup,
budovanie modelov adekvatnej reakcie na jazykovy podnet. Pracuje sa samostatne aj v skupinach, najprv
podla predlohy, postupne vol'nejSie s cielom osvojit’ si spontannu komunikaciu. Vychodiskovy jazyk sa
podl'a moznosti vyuziva na vysvetl'ovanie gramatickych javov a lexiky, avSak jeho tcast’ vo vyucbe sa
postupne redukuje a semantizacia lexiky sa uskutociiuje pomocou znamych pojmov.

Metody a formy distanéného vzdeldvania pozri kap. I. Spolo¢né vychodiskd, bod 7. 1.

1. 4 Forma zaverecnej skusky

Pocas kurzu sa vykonava priebezné hodnotenie vedomosti formou testov a kontrolnych uloh
a po absolvovani 1. stupna sa konaju vystupné testy a zaverecnd skuska. Zaverecna skuska ma
zvyCajne pisomnu a ustnu ¢ast’ a obsahuje uc¢ivo prislusnej urovne A 1, A 2. Na vykonanie zaverecnej
skusky sa treba osobitne prihlasit’.
Predmetom hodnotenia st tieto zru¢nosti:
a)  pocuvanie textu s porozumenim
b)  jazykova spravnost’
c) Citanie s porozumenim
d) pisomny prejav
e) hovorenie (Ustny prejav)
Zrucnosti a) b) ¢) sa testujil pomocou uloh zalozenych na vybere spravnej odpovede (multiple
choice) alebo tvorbe spravneho tvaru.
Zru€nosti d) a e) sa testuju na zaklade stanovenych kritérii hodnotenia.
Podmienkou tUspeSného absolvovania skuSky je ziskanie pozitivneho vysledku, (minimalne
60 % bodov) z pisomne;j aj z Gistnej Casti skisky. Celkové hodnotenie skisky sa stanovi na zaklade suctu
bodov ziskanych z jednotlivych Casti, a to podl’a nasledujticej stupnice:

A vyborne 91 -100%
B velmi dobre 81 - 90%
C dobre 73 - 80%
D uspokojivo 66 — 72%
E dostatoéne 65 - 60%
Fx nedostatocne 0 - 59%

Vzorové testy su zverejnené na internete www.fphil.uniba.sk/sas ako informa¢né materidly ku
skuske zo SakoClJ pre jednotlivé stupne.
Rozsah skusky: pisomna cast: 120 minut, Gstna ¢ast’: 20 mintt
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1.5 Ucebny plan

Rozsah: 70 vyucovacich hodin a 45 minut

7 blokov a 10 vyucovacich hodin

Témy jednotlivych blokov

Predstavovanie, pozdravy
Veci a svet okolo nas
Mesta a miesta
Nakupovanie

V reStauracii, v jedalni
Denny program, aktivity
Opakovanie uciva

A A ol ol ol

1. 6 Ucebné osnovy
1. Ahoj! Ja som Johanna, ja som Robert

Rozsah: 10 vyucovacich hodin

1. 1 Komunikaéné situacie
o zdvorilostné frazy — pozdravy, privitanie, rozlucka, pod’akovanie, predstavenie sa
v kolektive, oslovenie
o tykanie — vykanie, prezentacia svojej osoby — sebaprezentécia

1. 2 Komunikativne zru¢nosti
o vediet’ pouzivat’ pozdravy, povedat’ o sebe
o vediet’ predstavit’ druhého, spytat’ sa na zdkladné informacie o druhej osobe
o vediet’ odlisit’ tykanie a vykanie

1. 3 Gramatika
o rela¢né morfémy slovies v prézente
° konjugacia slovesa byt'a slovesnych tried /. volat'sa; 2. Studovat, 3. robit, 4. rozumiet
v prézente + negécia
o silné rodové pripony substantiv (precvicit’ aj na internacionalizmoch)
o rodové formy posesiv

1. 4 Lexika
° verba: byt, volat' sa, mat sa, pracovat, studovat, hovorit, robit, rozumiet
o pomenovania blizkych osob
° osobné zdkladné zadmena: ja, ty, on, ona, ono, my, vy, oni/ony
° posesiva: maj, tvoj, jeho, jej, nas, vas, ich
° opytovacie zamena: kto, co, odkial, kolko, ako
o prehl'ad zakladnych ¢isloviek do milidna — aktivne osvojenie do sto
o nazvy niektorych eurdpskych krajin (mapa Eurdpy s ndzvami krajin) a obyvatel'ov
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1. 5 Sociokulturna kompetencia

tykanie — vykanie

oslovenie pan, pani, slecna v sicasnej slovencine

pouzivanie titulov vo verejnom Zivote a v akademickom prostredi

prechyl’ovanie zenskych priezvisk sufixom -ovd

pozdravy — formalna a neformalna komunikécia

podavanie ruk pri formalnom stretnuti, objatie alebo bozkévanie pri stretnuti s priatel'mi
a rodinnymi prislusnikmi

o vyklad pojmov ndrodnost — §tatna prislusnost

2. Veci a svet okolo nas

Rozsah: 10 vyucovacich hodin

2. 1 Komunikacné situacie
° internat, byt, kancelaria, univerzita
J moja praca, moje Stadium
e  jaamojipriatelia’kolegovia

2. 2 Komunikativne zruc¢nosti
o vediet’ pomenovat’ zakladné miestnosti bytu / domu, jednoducho ich lokalizovat
o vediet’ pomenovat’ predmety v izbe, blizSie ich charakterizovat a opisat’ ich zédkladné
umiestnenie
vediet’ opisat’ zdkladné predmety v kancelarii
vyjadrit vlastnicky vztah — posesivne adjektiva
vediet’ stru¢ne opisat’ lokalizaciu ist¢ho predmetu
schopnost’ opisat’ strucne vlastnll izbu a predmety v nej

2. 3 Gramatika

rodové formy atributu — adjektiva, posesiva a demonstrativa
kongruencia v predikate

ukazovacie zamena

posesivne adjektiva

formy &islovky 1: jeden, jedna, jedno

2. 4 Lexika
o realie tykajlce sa Zivota na internate
predmety v izbe
miestnosti v byte
opozitd — adjektiva
orientacia v priestore
opytovacie zdmena: ktory/-a/-é, ¢i/Cia/Cie

2. 5 Sociokulturna kompetencia
o zivot na vysokoskolskom internate
o byvanie na internate, na private — prenajom bytu
. vydavky na byvanie na Slovensku a v krajine frekventanta



3. Mesta a miesta

Rozsah: 10 vyucovacich hodin

3. 1 Komunikaé¢né situacie

. mesto a zZivot v meste

o orientacia v priestore, centrum — typické modely, verba pohybu
o Bratislava a jej dominaty, administrativne centrum

[ ]

moje mesto, mdj rodny kraj — zadkladné modely na sebaprezentaciu

3. 2 Komunikativne zruénosti

o vediet’ pomenovat a opisat’ zakladné Casti mesta, dolezité budovy a inStitlicie v meste,
pomenovat’ zakladné profesie a ¢innosti
o vediet’ stru¢ne napisat’ o svojom meste, ¢o sa tam nachadza,

o schopnost’ opisat’, ¢o je na fotografii alebo pohl'adnici mesta

3.3 Gramatika
o nominativ pluralu substantiv, adjektiv, ukazovacich a privlastiiovacich pronomin

o pluralia tantum
o formy adjektiv v predikativnom postaveni
o formy numeralii: dva/dvaja/dve, tri/traja, Styri/Styria v spojeni so substantivom
o konjugacia zZit, pisat
3. 4 Lexika

o nazvy dolezitych budov a institucii v meste
o doméce podoby nazvov hlavnych eurdpskych miest + ich rodova prislusnost’
o nazvy profesii s prechylenymi podobami

3. 5 Sociokulturna kompetencia

° informacie o hlavnhom meste Slovenska
o moje mesto, mdj kraj — sebaprezentacia

4. Nakupujeme kazdy den

Rozsah: 10 vyucovacich hodin

4. 1 Komunika¢né situacie
o zakladné komunikacné frazy — nakupovanie
pomenovanie produktov, tovarov a sluzieb, potravin, napojov
v obchodnom dome — zékladné oddelenia, nakup oblecenia, knih
kupujeme darcek, suvenir
typicky daréek z mojej krajiny

4. 2 Komunikativne zrué¢nosti
. vediet pomenovat’ zakladné potraviny a predmety beznej potreby, identifikovat’ zakladné
druhy obchodov/oddeleni, spytat’ sa na tovar, cenu a vysku celkovej platenej sumy,
vyjadrit’ vol'u platit’ kartou, nie v hotovosti, pomenovat’ farby
osvojit' si interakéné komunikacné modely
vediet’ napisat’ zoznam na nakup veci potrebnych na prijatie hosti
vediet’ napisat’ zoznam potravin na pripravu svojho obl'uibeného jedla
vediet’ napisat’ jednoducht gratulaciu k menindm alebo narodeninam
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4.3 Gramatika

akuzativ singularu a plurdlu substantiv a adjektiv
akuzativ ¢isloviek 1, 2, 3, 4

akuzativ osobnych a ukazovacich zamen
prepozicie s akuzativom a ich funkcie

4. 4 Lexika

nazvy potravin

nazvy zakladnych hygienickych potrieb
nazvy damskeho a panskeho oblecenia
nazvy niektorych predmetov beznej potreby
nazvy obchodov/oddeleni

slovesa: kupit, predavat, nakupovat

nazvy farieb

4. 5 Sociokulturna kompetencia

kedy a ako dlho st otvorené obchody a nakupné centrd na Slovensku
non-stop otvorené obchodné domy
moznost’ platby platobnou kartou

5. V restauracii, v jedalni

Rozsah: 10 vyucovacich hodin

5. 1 Komunikaé¢né situacie

jedla a napoje, ¢lenenie

typické formulky — vyber a objednavka jedal
priprava a konzumadcia jedal, orientacia v receptoch
slovenska kuchyna — $pecifikd, tradi¢né jedla

5. 2 Komunikativne zruénosti

vediet’ si objednat’ jedlo, vypytat jedalny listok, vypytat’ si ucet

vediet’ po slovensky pomenovat’ zékladné sti¢asné a tradicné slovenskeé jedla

vediet’ pomenovat’ zakladné jedla a napoje, zékladnu stravu pocas dia

schopnost’ jednoduchym spdsobom napisat’, aké su typické jedla v krajine frekventanta

a o sa zvycajne raiajkuje, obeduje a veceria

5. 3 Gramatika

inStrumental singularu a pluralu substantiv a adjektiv
inStrumentél osobnych a ukazovacich zdmen
prepozicie s inStrumentdlom a ich funkcie

odliSenie pouzivania bezpredlozkového inStrumentalu a in§trumentélu s prepoziciou s

5. 4 Lexika

nazvy zakladnych pokrmov pocas dna

nazvy a zékladnych chodov pocas obeda/vecere
nazvy zékladnych jedal

nazvy napojov

pomenovanie mestskych dopravnych prostriedkov
pomenovanie chuti a kvality jedla



5.5 Sociokulturna kompetencia

typické jedla a napoje na Slovensku
zloZenie chodov pri obede na Slovensku
narodna kuchyna frekventanta — charakteristika

6. Moj denny program. To je hrozny den!

Rozsah: 10 vyucovacich hodin

6. 1 Komunikacné situacie

pomenovanie ¢asti diia, aktivity pocas dila
denny program, reZim, pracovny den
volny deii, zaujmy, Sport, kultira

6. 2 Komunikativne zruénosti

vediet’ pomenovat’ zakladné Casti dita, denné aktivity

schopnost’ vyjadrit’ ¢as

vediet’ sa spytat’ komunika¢ného partnera na aktivity, ktoré robi v priebehu dia
schopnost’ opisat’ denny rezim — ¢o robi rano, predpoludnim, popoludni a vecer

6. 3 Gramatika

lokal singularu a pluralu substantiv a adjektiv, osobnych a ukazovacich zdmen
prepozicie s lokdlom a ich funkcie: na — v pri vyjadreni miesta a smeru
modalne verba

pouzivanie vyrazov uz a este

6. 4 Lexika

nazvy Casti dna

nazvy dni, mesiacov a ro¢nych obdobi
¢as (kol’ko je hodin, o kolkej)
adverbia frekvencie

nazvy dennych aktivit

6. 5 Sociokulturna kompetencia

pracovny deni a pracovny ¢as na Slovensku
préaca a pracovny rezim v krajine frekventanta
urcovanie ¢asu — 24-hodinovy ¢asovy systém (Je 14:00.)

7. Opakovanie uciva

Rozsah: 10 vyucovacich hodin

doplilujice texty na poctivanie a jazykové hry

cvicenia na upevnenie a systemizaciu preberanych javov
opakovanie prebrané¢ho uciva 1— 6

cvicenia na preverovanie jednotlivych zru¢nosti

suhrnny test

23



2. Slovencina ako cudzi jazyk — jazykovy kurz pre zaciatocnikov v kontaktnej
/ prezencnej a diStan¢nej forme

I1. stupen: A 2 zaciato¢nik
Rozsah: 70 vyucovacich hodin a 45 minut

7 blokov a 10 vyucovacich hodin

2.1 Ciel’ vzdelavacej aktivity

Ciel'om kurzu je naucit’ frekventanta rozumiet jednotlivym vetdm a Casto pouZivanym vyrazom,
ktoré majui pre neho bezprostredny vyznam (napr. informécie o osobe, nakupoch, praci, blizZSom
okoli), aby sa dokéazal dorozumiet’ v znamych / typovych situaciach, v ktorych ide o nekomplikovana
a priamu vymenu informacii a o zname témy a ¢innosti, aby dokézal jednoducho opisat’ osoby,
miesta, veci, svoje vzdelanie, pracu a okolie.

2. 2 Profil absolventa — ciel’ové zrucnosti

e Pocidvanie s porozumenim

Frekventant rozumie frekventovanym vyrazom beZnej osobnej a pracovnej komunikécie, ktoré
st z jeho hl'adiska ddlezité, ako st rodina, byvanie, $kola, praca, region. Pochopi hlavny zmysel
kratkych jednoduchych, vyrazne artikulovanych komunikatov.

o Citanie s porozumenim

Frekventant rozumie kratkym jednoduchym textom. Vie vyhladat’ ddlezité informacie
v novinovych textoch, orientovat’ sa v propagacnych materidloch a Gtvaroch beznej komunikacie.
Rozumie obsahu stikromnych listov.

e Interakcia

Frekventant sa dokéze dorozumiet’ v beznych modelovych situdciach na jemu zname témy. Vie
sa zapojit’ do jednoduchych rozhovorov a ziskavat potrebné informacie, pouzivat’ bezné frazy, ako
je ziadost’ o pomoc, o opakovanie vypovede, ospravedlnenie.

e Hovorenie
Frekventant pozna a vie pouZit’ najfrekventovanejSie modely beznej komunikécie tykajlice sa
sebaprezentacie, vzdelania, prace, miestnych realii, Casovych vzt'ahov.

e Pisanie

Frekventant vie napisat’ poznamky, informéacie, sformulovat’ jednoduchy list, opisat’ bezné situacie,
predmety a ¢innosti.
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2. 3 Metody vyucby

V L. stupni sa preferuji komunikativne metddy, predovsetkym audioordlna metdda zamerand na
prezentéaciu, opakovanie a upeviiovanie uciva a rozvijanie jednotlivych zruénosti, ktora uprednostiiuje
implicitny uvod do gramatického uciva, motivacné texty. DoleZitou poZiadavkou je interaktivny pristup,
budovanie modelov adekvatnej reakcie na jazykovy podnet. Pracuje sa samostatne aj v skupinéch, najprv
podla predlohy, postupne vol'nejSie s cielom osvojit’ si spontannu komunikaciu. Vychodiskovy jazyk sa
podl'amoznosti vyuZiva na vysvetl'ovanie gramatickych javov a lexiky, avSak jeho Gcast’ vo vyucbe sa
postupne redukuje a semantizicia lexiky sa uskutociiuje pomocou znamych pojmov.

Metody a formy diStanéného vzdelavania pozri kap. I. Spolo¢né vychodiskd, bod 8.

2. 4 Forma zaverecnej skusky

Pocas kurzu sa vykondva priebezné hodnotenie vedomosti formou testov a kontrolnych uloh
a po absolvovani II. stupnia sa konaju vystupné testy a zdverecna skuska. Zaverecna skusSka ma zvycajne
pisomnt a Gstnu Cast’ a obsahuje ucivo prislusnej urovne A 1, A 2. Na vykonanie zaverecnej skusky sa
treba osobitne prihlasit’.
Predmetom hodnotenia st tieto zruc¢nosti:
a)  pocuvanie textu s porozumenim
b)  jazykova spravnost
c) Citanie s porozumenim
d) pisomny prejav (produkcia textu)
e)  hovorenie (Ustny prejav)
Zrucnosti a) b) c) sa testujii pomocou uloh zaloZzenych na vybere spravnej odpovede (multiple
choice) alebo tvorbe spravneho tvaru.
Zruénosti d) a e) sa testuju na zaklade stanovenych kritérii hodnotenia.
Podmienkou uspesného absolvovania skusky je ziskanie pozitivneho vysledku, (minimalne 60
% bodov) z pisomnej aj z ustnej Casti skusky. Celkové hodnotenie skusky sa stanovi na zaklade
suctu bodov ziskanych z jednotlivych Casti, a to podl'a nasledujicej stupnice:

A vyborne 91 - 100%
B velmi dobre 81 - 90%
C dobre 73 - 80%
D uspokojivo 66 — 72%
E dostatoéne 65 - 60%
Fx nedostatocne 0 - 59%

Vzorové testy si zverejnené na internete www.fphil.uniba.sk/sas ako informa¢né materialy ku
skuske zo SakoClJ pre jednotlivé stupne.
Rozsah skusky: pisomna Cast: 120 minut, Gstna Cast: 20 mintt
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2.5 Ucebny plan

Rozsah: 70 vyucovacich hodin a 45 minut

7 blokov a 10 vyucovacich hodin

Témy jednotlivych blokov

1. Na univerzite

2. Tak tu byvame, to je moja rodina
3. Cestovanie a oddych

4. Boli ma hlava, necitim sa dobre
5. Zavolajte neskor, prosim

6. Ideme na vylet po Slovensku

7. Opakovanie uciva blokov 1 -6

2. 6 Ucebné osnovy
1. Na univerzite

Rozsah: 10 vyucovacich hodin

1. 1 Komunikaéné situacie

univerzitné realie, organy, Stadium na Slovensku

typy $kol, organizacia Studia, formy

akademicka komunikdcia — tituly, oslovenie

skusky, kredity, dokumenty

pomenovanie ¢innosti v Skole — prednésky, seminare, cvicenia, prax
Studium v zahrani¢i — Stipendium, projekty, granty, mobility

1. 2 Komunikativne zruénosti

vediet’ pomenovat’ aktivity stivisiace so Studiom na univerzite
vediet’ sa opytat’ na Studijny program, na aktivity a povinnosti
schopnost’ objednat’ si literatiiru v kniznici

schopnost’ opisat’ svoj Studijny program

1. 3 Gramatika

préteritum (aj modalnych a nepravidelnych slovies)
precviCovanie transformacie prézentu na préteritum a naopak

1. 4 Lexika

lexika stivisiaca so Stadiom na univerzite
Studijné dokumenty, zdznamy

1. 5 Sociokultiirna kompetencia

Zivot na univerzite

kreditovy systém, formy Stadia

socidlne a prospechové Stipendia

moznosti Studia v zahranici

rozdiely v §tidiu na VS na Slovensku a v krajine frekventanta



2. Tak tu byvame, to je moja rodina

Rozsah: 10 vyu€ovacich hodin

2.1 Komunikaéné situacie

byvanie, byt, dom — Casti bytu, izby

inzerat, hl'adanie podnajmu

rodina, pribuzni, rodinné vzt'ahy

rodinné sviatky a stretnutia

gratulacia, pozdravy — ako pisat’ pozdrav, blahoZelanie

2. 2 Komunikativne zruénosti

vediet’ povedat’ zakladné informacie o svojej rodine, identifikovat’ rodinné vzt'ahy,
strucne opisat’ fyzické aj povahové vlastnosti osoby

ziskat’ prehl'ad o zakladnych sviatkoch a rodinnych zvykoch na Slovensku
schopnost’ viest’ rozhovor o svojej rodine

schopnost’ kratko a stru¢ne napisat’ o svojej rodine, porovnat’ osoby na zaklade ich
povahovych a fyzickych vlastnosti

vediet’ napisat’ gratulaciu k meninam / narodeninam

vediet’ pouzit’ Zivotopisné vyrazy

2.3 Gramatika

komparacia adjektiv

formy dativu substantiv v sg. aj pl.

formy dativu ukazovacich a privlastiiovacich zdmen a adjektiv v sg. aj pl.
prepozicie s dativom

rekcia — slovesa s dativom

2. 4 Lexika

verba: dat, darovat, poslat, blahozelat, gratulovat, pacit sa, tesit sa, telefonovat, pisat,
odpovedat, dakovat

zakladni ¢lenovia rodiny

opis osoby — fyzické vlastnosti

opis osoby — charakterové vlastnosti

nazvy zékladnych sviatkov

typické frazy na ndavsteve, vyzvy, prosby a zZelania,Zelania pri prileZitosti sviatkov

2. 5 Sociokulturna kompetencia

rodinné vztahy — stru¢nd sociologickd analyza rodiny na Slovensku
zakladné sviatky na Slovensku — tradi¢né, moderné

spolo¢enské a rodinné zvyky suvisiace so sviatkami

oslava narodenin aj menin

vhodné a nevhodné darceky

navsteva v slovenskej rodine a zvyky — pozornost’ , pohostinnost’
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3. Cestovanie a oddych
Rozsah: 10 vyu€ovacich hodin

3.1 Komunikaéné situacie
dopravné prostriedky, pomenovanie a ¢innosti
typické modely — ktipa / rezervacia cestovného listka, ubytovania
sebaprezentacia — ¢o robim najradsej, ako relaxujem
datum, adjektiva rad, rada, mat’ rad + komparativ

3. 2 Komunikativne zru¢nosti
vediet’ rezervovat a kupit’ letenku a cestovny listok, listok na MHD
vediet’ sa spytat’ na informacie stivisiace s cestovanim — diZka cesty, prestupovanie,
objednavka taxika, cestovanie MHD, Specifikacia poZiadavky
schopnost’ identifikovat’ napisy na letisku a Zeleznicnej (autobusovej) stanici

3.3 Gramatika

- formy vlastnostnych adverbii (na pozadi adjektiv)
komparacia adverbii — pravidelna aj nepravidelna
porovnavacie spojky ako, nez
pritomny kondicional

3. 4 Lexika
nazvy dopravnych prostriedkov
let — slova a spojenia
cesta vlakom a autobusom
zékladné frazy na letisku, na Zeleznicnej (autobusovej) stanici, objednanie taxika, MHD

3.5 Sociokulturna kompetencia
kde a ako sa kupuju cestovné listky
systém zliav pri cestovani na Slovensku
systém vlakov (medzinarodny rychlik — EC, IC, rychlik, osobny vlak)
zékaz fajCit’ na zastavkach a staniciach
syst¢tm MHD v Bratislave, kde sa predavaju listky, pokuty za priestupky

4. Boli ma hlava, necitim sa dobre

Rozsah: 10 vyucovacich hodin

4. 1 Komunika¢né situacie
. zdravotny stav, choroby — pomenovanie, terapia
. ¢o robit’, ak sme chori — typickeé frazy
. zdravotnicke zariadenia — nemocnica, poliklinika, pohotovost’, ambulancia

4. 2 Komunikativne zrué¢nosti

. vediet pomenovat’ Casti tela a zakladné telesné organy, ochorenia a symptomy
vediet’ identifikovat’ napisy nazvov ambulancii a oddeleni v nemocnici
vediet’ vysvetlit’ svoje zdravotné problémy lekéarovi, reagovat na jeho vyzvy
schopnost’ kupit’ si lieky v lekéarni



4.3 Gramatika

formy genitivu substantiv v sg. aj pl.

formy genitivu ukazovacich a privlastiovacich zdmen a adjektiv v sg. aj pl.
prepozicie s genitivom

rekcia — slovesa s genitivom: opytat’ sa

4. 4 Lexika

nazvy Casti tela a organov

symptomy a ochorenia

pomenovania osdb a zdravotnickych zariadeni
najfrekventovanejSie frazy zo strany lekdra, pacienta, v lekarni

4. 5 Sociokulturna kompetencia

platenie u lekdra a v nemocnici, platenie v lekarni

zdravotné poistenie, poistovne (kol'ko percent zo mzdy sa plati)
karticka poistenca, medzinarodna karta poistenca

telefonne ¢isla prvej pomoci, linky zachrany

5. Zavolajte neskor, prosim

Rozsah: 10 vyucovacich hodin

5.1 Komunikac¢né situicie
Zaklady spoloc¢enskej / pracovnej / akademickej komunikacie
typické kontaktové formulky — prihlasenie, oslovenie, pozdrav, ospravedlnenie
telefonovanie, mailovanie, internet, vybavovanie posty, esemesky

5. 2 Komunikativne zruénosti

vediet’ jednoduchym sposobom komunikovat’ telefonickou a pisomnou formou formalne
aj neformalne

vediet’ vybavit’ telefonat, nechat’ odkaz, napisat’ formalny aj neformélny list / mail
vediet’ identifikovat’ jednoduchy odkaz na telefonnom zaznamniku

vediet’ napisat’ typické formélne a neformélne formulky listu (e-mailu)

5. 3 Gramatika

formy imperativu — pravidelné aj nepravidelné
precvicenie zdmen s dativom a akuzativom

5. 4 Lexika

nazvy spojené s telefonovanim, internetovou komunikéaciou
typické frazy pri telefonovani
frazy — pisomna koreSpondencia / mailovanie

5. 5 Sociokulturna kompetencia

telefonovanie — pevna linka, mobil, uzus na Slovensku, $pecifika
telekomunikacné spolo¢nosti na Slovensku a mobilni operatori
medzindrodna predvol’ba Slovenska: 00421

priblizné poplatky za hovory a esemesky

porovnanie komunikacie a cien za sluzby na Slovensku a v zahranici
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6. Ideme na vylet po Slovensku

Rozsah: 10 vyu€ovacich hodin

6.1 Komunikaéné situacie

zékladné informacie o Slovensku, geografia a kultara
regiony a ich dominanty — Specifika

modely na vlastivednll charakteristiku

komentovanie — vylet po Slovensku

6. 2 Komunikativne zruénosti

vediet’ sa spytat’ na r6zne informacie a sluzby, na miesto a smer v nezndmom meste
vediet’ rezervovat’ ubytovanie v hoteli, ubytovat’ sa, vymenit’ si peniaze v zmenarni,
kupit’ si listok do muzea (galérie)

vediet’ opisat’ svoje plany na najblizSie dni (s vyuzitim futira)

schopnost’ sebaprezentacie — informacie o vlastnej krajine frekventanta

6. 3 Gramatika

slovesny aspekt — odlisit’ najfrekventovanejSie vidové pary slovies
jednoduché casové vety

6. 4 Lexika

osobné doklady
slova a vyrazy spojené s turistikou
frekventované frazy: v hoteli, v muzeu, v banke, v turistickom informacnom centre

6. 5 Sociokulturna kompetencia

informacie o Slovensku — zakladné udaje

informdcia o prevadzke muzei a galérii na Slovensku

informécia o prevadzke bank

informécia o kultirnych pamiatkach / atrakciach na Slovensku
hyperlinky na zndme hrady a zamky, Slovenské narodné muzeum a jeho
jednotlivé miizea; Slovenska narodna galéria, iné zname muizea a galérie

7. Opakovanie uciva 1 -6
Rozsah: 10 vyucovacich hodin

doplilujace texty — audiovizuélne, jazykové hry
lexikalne a gramatické cvicenia

previerka jednotlivych zru€nosti

vystup — produkcia kratkych textov na preberané témy
zaverecny test



Uroveii B
3. Slovencina ako cudzi jazyk — jazykovy kurz pre mierne

pokrocilych v kontaktnej / prezen¢nej a diStan¢nej forme

II1. stupen B 1 mierne pokrocily

Rozsah: 100 vyucovacich hodin & 45 mintt

10 blokov a 10 vyucovacich hodin

3. 1 Ciel’ vzdelavacej aktivity

Cielom je pripravit’ frekventanta na GispeSni komunikéciu v beznych situaciach s dérazom na
rozvoj zakladnych jazykovych zru¢nosti, ako je porozumenie hlavnym bodom prejavu, ak sa hovori
jasne a spisovne a ak ide o zname témy z oblasti prace, Skoly, voI'ného ¢asu a pod. tak, aby dokézal
zvladnut’ vacsSinu situacii pri pobyte na Slovensku, aby sa vedel jednoducho a stvislo vyjadrit’
k témam, ktoré¢ st mu zname a ktoré ho zaujimaju, aby vedel opisat’ skisenosti a udalosti, popisat’ svoje
predsavzatia, plany a zamery a jasne formulovat’, zdovodnit’ alebo objasnit’ svoje nazory a postoje. Tato
uroven sa povazuje za prahovu a predstavuje zaklady komunikativnej kompetencie.

3. 2 Profil absolventa — ciePové zruénosti

e Pocilvanie s porozumenim

Rozumiet’ zmysel jasne formulovanych prejavov v spisovnej / Standardnej forme na zname témy
beznej komunikacie. Pochopit’ podstatny obsah informacii z rozhlasu, televizie na aktualne témy
alebo témy blizke jeho osobnym / pracovnym zaujmom, ak st podavané primeranym tempom
a vyrazne artikulované.

e C(itanie s porozumenim
Rozumiet’ textom beznej spoloCenskej a pracovnej komunikécie a koreSpondencie. Pochopit’
zmysel jednoduchsich textov piesni, rozpravok, poviedok.

¢ Interakcia
Schopnost’ poradit’ si vo vdc¢Sine komunikac¢nych situdcii pri pobyte na Slovensku, vediet’ sa
zapojit’ do rozhovoru na bezné témy osobnej, pracovnej a spolocenskej komunikacie.

e Hovorenie
Schopnost’ tvorit’ jednoduchsie prejavy, opisat svoje zazitky, plany, predstavit’ nazory,
interpretovat’ obsah podujatia, pocutého textu, filmu, formulovat’ ideovy zamer.

o Pisanie

Schopnost’ zostavit’ jednoduchy text na zndme témy osobnych a profesijnych zaujmov, opisat’
pracovny postup, prostredie, v ktorom Zije, posobi.
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3. 3 Metody vyucby

Uplatiiuju sa kombinované metddy, avSak aj tu prevlada komunikativny pristup so zameranim
na rozvoj tvorivosti Studenta a uplatnenie aktivneho pristupu a zrozumitel'nosti pri percepcii a
produkecii textu, zarovenl sa dbd na dosiahnutie primeraného stupna autokorekcie. Pri prezentacii
jazykového systému sa vyuziva kognitivny pristup s dorazom na vedomé usuivztaZnenie javov
jednotlivych jazykovych rovin. Vzhl'adom na preberany tematicky celok sa uplatiiuju jednak
participa¢né postupy a formy, ako je prednaska, seminar, praktické cvi€enia, prezentécia, referat,
seminarna praca, jednak individudlna aj skupinova préca, vypracovanie a prezentacia projektu.

Vychodiskovy jazyk sa vyuZziva len v minimalnej miere na vysvetl'ovanie gramatickych javov
a lexiky, av§ak podl'a moZnosti sa jeho G¢ast’ vo vyucbe redukuje a semantizacia lexiky sa uskutocniuje
pomocou zndmych pojmov, uprednostiiuje sa vyucba v cielovom jazyku s moznostou vyuzivat
prekladové a vykladové slovniky a tvorbou vlastného individudlneho slovnicka pouzitych vyrazov
v priebehu kurzu.

Audiooralne cvicenia, predtextové a potextové cvicenia, pocuvanie hovoreného alebo ¢itaného
stvislého prejavu, nacvik poclivania s porozumenim a schopnost’ sledovat’ dlhsi cudzojazy¢ny prejav,
hl'adat’ kl'aicové slova, urobit’ osnovu textu, sucasne nacvi¢ovat’ zrucnost’ konspektovat’ a na zdklade
poznamok pisomne alebo ustne reprodukovat’ vypocuty prejav.

3. 3.1 Analyza textu

Obsahova analyza textu

- formulécia hlavnej myslienky textu

- formulécia hlavnej myslienky jednotlivych odsekov
- identifikacia kl'aCovych slov a signalnych vyrazov

- tvorba medzititulkov k jednotlivym odsekom

- tvorenie otazok

Formalna analyza textu

e Lexikalna rovina

- tvorba slovnych map k osvojeniu slovnej zasoby

- identifikacia slovnych druhov vo vetach

- vyhladavanie tematicky zameranej slovnej zasoby

- slovotvorba (kmeii slova v r6znych vyznamovych modifikaciach)
- identifikacia vyznamu slov na zéklade kontextu

- nacvik synonymického vyjadrovania

e Morfologicko-syntakticka rovina

- komparativne lexikalne prostriedky, porovnavacie vety
- syntakticka Struktara textu

- syntaktické modely — vizby predikatov

- vystavba a ¢lenenie textu na odseky
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3. 3. 2 Interpretacia textu

- zhrnutie obsahu textu po jednotlivych odsekoch

- sumarizécia odsekov na zéklade kl'aicovych viet

- sumarizacia textu (napisané¢ho a hovorené¢ho/vypocutého)

- Ustna/pisomna interpretacia obrazového a textového materialu
- priprava Struktirovanych otazok k textu

3.3.3 Produkcia vlastnych textov (pisomnych a astnych)

- reakcia na text, tvorba doplnkovych materidlov vychadzajucich z textu
- vypracovanie kratkeho komentara

- pisanie osobného / formalneho listu

- Struktura a kohézia textu

- opis: osoby, pracovnej ¢innosti

3. 4 Forma zaverecnej skusky

Pocas kurzu sa vykondva priebezné hodnotenie vedomosti formou testov a kontrolnych uloh
a po absolvovani III. stupnia sa konajll vystupné testy a zdvere¢na sktiska. Zavere¢na skisSka ma zvycajne
pisomnu a Gstnu €ast’ a obsahuje ucivo prislusnej tirovne. Na vykonanie zaverecnej skisky sa treba osobitne
prihlasit’.
Predmetom hodnotenia su tieto zrucnosti:
a)  pocuvanie textu s porozumenim
b)  jazykova spravnost
c) Citanie s porozumenim
d)  pisomny prejav (produkcia textu)
e)  hovorenie (Gstny prejav)
Zrucnosti a) b) ¢) sa testuji pomocou uloh zaloZenych na vybere spravnej odpovede (multiple
choice) alebo tvorbe spravneho tvaru.
Zrucnosti d) a e) sa testuju na zéklade stanovenych kritérii hodnotenia.
Podmienkou Gspesného absolvovania skusky je ziskanie pozitivneho vysledku, (minimalne 60
% bodov) z pisomnej aj z Ustnej Casti skusky. Celkové hodnotenie skusky sa stanovi na zdklade
suctu bodov ziskanych z jednotlivych cCasti, a to podl'a nasledujucej stupnice:

A vyborne 91 - 100%
B velmi dobre 81 - 90%
C dobre 73 = 80%
D uspokojivo 66 — 72%
E dostatoéne 65 - 60%
Fx nedostatocne 0 - 59%

Vzorové testy st zverejnené na internete www.fphil.uniba.sk/sas ako informac¢né materialy ku
skuske zo SakoCJ pre jednotlivé stupne.
Rozsah skusky: pisomna ¢ast’: 120 mintt, Gstna Cast’: 20 minut
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3.5 Ucebny plan

Zahfna témy beZznej komunikacie a zédklady komunikécie v Studijnom a pracovnom prostredi,
ktoré sa modifikuju so zretel'om na socioprofesijnt charakteristiku frekventantov.

Rozsah: 100 vyucovacich hodin 4 45 minut

10 blokov 4 10 vyucovacich hodin

3.5.1 Témy jednotlivych blokov

. Sebaprezentacia vlastnej osoby, krajiny
. Prostredie — Zivotné, pracovné, Studijné

. Socialne vzt'ahy — rodina, praca, Studium
. Aktivity — denny program, vol’ny ¢as

. Stravovanie a nakupovanie

. Kultira a umenie

. Doprava a cestovanie

. Kalendar, pocasie a priroda

. Zdravie a zdravotna starostlivost’

10. Méda a Zivotny Styl

O Q0 I SN N AW -

3. 5. 2 Struktiira tematického bloku

e Motivacna faza — uvedenie témy
- vychodiskovy text
- semantizacia lexikalnych jednotiek a frazém
- prezentacia a vyklad gramatiky
- prezentacia a nacvik fonetickych javov

o Aktivizacna faza
- ndcvik a precvi¢ovanie prislusnych javov
- audio-oralne a fonetické cvicenia
- lexikélne cvicenia
- gramatické cvicenia
- komunikacné cvicenia

e Automatizacnd faza
- cvicenia na upeviovanie jazykovych znalosti
- cvienia na osvojovanie reCovych zru¢nosti

e Kontrolna faza

- cviCenia na preverovanie uciva
- testovanie nadobudnutych vedomosti dané¢ho celku — ustne a pisomne
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3. 6 Ucebné osnovy

1. Predstavte sa, prosim
10 vyucovacich hodin

Stidium a praca—motivécia a napli

Vychova a vzdelanie — etapy v Zivote jednotlivca
Povolanie — rozS$irenie lexiky, synonyma

Rovnost’ Sanci — muzi a zeny, predstavy a realita

Tvorenie slov odvodzovanim

Precvicovanie slovesnych tvarov v prit., min. a bud. Case
Suhrnné cvicenia na akuzativ sg. a pl., prepozicie s akuzativom

Osobné dokumenty — dotaznik, anketa, Struktirovany zivotopis

Spracovanie osobnych udajov — sebaprezentacia

2. Méj dom, moj hrad
10 vyucovacich hodin

Prostredie, v ktorom Zijem a pracujem

Byvanie — predstavy a realita vlastny byt, dom, podndjom
Bytové problémy, podpora bytovej politiky, stavebné sporenie
Moja pracoviia, pracovné nastroje, pracovné podmienky
Slovesné triedy a konjugacia; imperativ

Vyjadrovanie lokalnych a priestorovych vztahov

Suhrnné cvicenia na lokal sg. a pl., prepozicie s lokdlom

Opis pracovnej ¢innosti

Inzerat, ponuka — praca s kratkymi informa¢nymi atvarmi

3. V nudzi poznas priatela
10 vyucovacich hodin

LCudia, s ktorymi Zijem a pracujem

Rodina a rodinné vztahy, tradi¢ny model rodiny verzus moderna rodina

Medzil'udské vztahy, pracovné kontakty
Charakterové vlastnosti — protiklady, typy osobnosti

Aky je typicky Slovak, Europan — myty, predsudky a skutocnost’
Tvorenie nazvov osdb / profesii, N. pl., prechyl'ovanie, nepravidelné tvary

Adjektiva a adverbid — opozita
Nécvik a interpretacia piesne
Opis blizkeho, priatel’a, zndmej osobnosti
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4. Najprv praca, potom zabava
10 vyucovacich hodin

Moj pracovny den — stereotypy a zvlastnosti, aktivity podl’a profesii
VoI'ny ¢as a zivotny §tyl — zal'uby, konicky

Sluzby v oblasti vol'ného ¢asu — porovnavanie krajin, regionov
Aktivny oddych, Sport — rekreacny, zavodny

Olympijské hry — zimné a letné Sporty

Vyjadrovanie ¢asovych vzt'ahov, asové prepozicie a vety
Aspekt slovies — vidové dvojice

Vyjadrenie mienky — suhlas, nesthlas

Ako najradSej relaxuje§ — rozpravanie

5. Dobrua chut’ alebo Varim, varis, varime
10 vyucovacich hodin

Ako sa stravujeme / slovenskd narodna kuchyna

Zésady zdravej vyzivy

Priprava jedla, nakup potravin

Nepravidelné slovesa — konjugécia a pouzivanie

Vyjadrenie chuti — adjektiva a adverbia, metafory

Sthrnné cvicenia na genitiv sg. a pl., ¢islovky + pocitany predmet
Recept na pripravu obl'ibeného jedla

Prezentécia narodnej kuchyne — Speciality, sviatocné jedla

6. Kultiira a umenie véera a dnes
10 vyucovacich hodin

Kulttra a umenie v zivote mladych

Etiketa, zdsady kultarnosti, Co sa patri a ¢o nie

Film, divadlo, hudba

Kultara v meste, 'udova kultura a folklor
Interpretacia vybraného umeleckého diela
Vyjadrovanie modalnych vzt'ahov

Tvorenie slov derivaciou — adjektiva, deverbativa
Alternacie pri tvoreni substantiv

Navsteva kultirneho podujatia — referovanie, zdznam

7. Cestovanim za poznanim
10 vyucovacich hodin

Doprava a dopravné prostriedky — ¢lenenie a charakteristika
Vyhody a nevyhody jednotlivych druhov

Cestovny plén, cestovny poriadok, mapa — informacie
Pravidlé cestnej premavky — predpisy, doklady

Suhrnné cvicenia na inStrumental sg. apl.



Verba pohybu — doplnenie, vyznam a pouzivanie prefixov pri verbach pohybu
Deverbativa a ich pouZitie

Slovensko a svet — spojenie, moznosti, mobility

List zo Studijnej / pracovnej cesty

8. Kalendar a pocasie
10 vyucovacich hodin

Roc¢né obdobia a pocasie

Vplyv pocasia na ¢loveka, na jeho zdravie a naladu
Pocasie a priroda — ro¢ny cyklus a zmeny
Predpoved’ pocasia, horoskop, pranostiky
Kondiciondl, vyjadrovanie podmienky
Komparécia adjektiv, adverbii

Détum, vyjadrovanie ¢iselnych udajov

Pocasie a typické ¢innosti — rozpravanie

9. V zdravom tele zdravy duch
10 vyucovacich hodin

Harmonicky rozvoj osobnosti — fyzicka a psychicka kondicia

Zdravotny stav —choroby a prevencia

Zdravotnictvo, zariadenia, lieCba, lekar — pacient

Zdravotné poistenie, preukaz poistenca

Sthrnné cvicenia na dativ sg. apl.

Zmysly, zmyslové vnimanie

Vety so subjektom v dative

Postavenie enklitik - kratkych tvarov zdmen, zvratnych zamen sa, si v prézente a
v préterite, tvarov slovesa byt v préterite

Riesenie problémovych uloh k téme

10. Méda alebo Saty robia ¢loveka
10 vyu€ovacich hodin

Oblecenie podla ic¢elnosti a funkcie — praktické, Sportové, formalne
Tradi¢ny odev — kroj na Slovensku a v krajine frekventanta

Modda a mladi, mddne trendy, $tyl obliekania Zeny a muZzi

Saty a charakter &loveka, vlastnosti

Peniaze a méda

Vyjadrovanie posesivnych vztahov

Frazeologizmy — dopliianie a transformacia

Keby som mal /-a milion —esej
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4. Slovencina ako cudzi jazyk — jazykovy kurz pre stredne pokrocilych
v kontaktnej / prezencnej a diStan¢nej forme

IV. stupen: B 2 stredne pokrocily

Rozsah: 100 vyucovacich hodin 4 45 minut

10 blokov a 10 vyucovacich hodin

4. 1 Ciel’ vzdelavacej aktivity

Cielom kurzu je naucit’ frekventanta rozumiet’ obsahu zlozitejSich textov na konkrétne aj
abstraktné témy, z oblasti beznej komunikécie aj svojej Specializécie, Studijného odboru, profesijného
zamerania tak, aby sa dokazal dorozumiet’ spontanne a plynulo s cielom viest normalny rozhovor
s rodenym pouzivatel'om jazyka bez toho, aby to zatazovalo obidvoch hovoriacich, aby sa dokazal
jasne a detailne, Ustne aj pisomne vyjadrit’ k Sirokému okruhu tém, diskutovat’ o vyhodach,
nevyhodéch rieSenia, argumentovat’ za a proti.

4. 2 Profil absolventa — ciel’ové zrucnosti

e Pocidvanie s porozumenim

Rozumiet’ dIh§im prejavom a prednaSkam i zlozitejSim Struktiram z oblasti, ktord mu je znama.
Pochopt’ vacsinu rozhlasovych a televiznych programov na aktualne témy. Pochopit’ obsah prejavu
v spisovnej / Standardnej podobe.

e Citanie s porozumenim
Citat’ s porozumenim ¢lanky a reportaZe zo sucasného sveta, prezentujuce nazory a stanoviska
na aktudlne témy. Rozumiet’ obsahu sucasnych literarnych textov.

e Interakcia

Schopnost’ plynulo sa zapojit’ do spontanneho rozhovoru s rodenymi pouzivate'mi jazyka a
aktivne sa zucastnit’ v diskusii na zndme témy aj z oblasti svojho odboru, prezentovat’ vlastné
postoje.

e Hovorenie
Schopnost’ tvorit’ jazykovo adekvatny diskurz, plynulo formulovat’ vlastné postoje, porovnavat
realie a skusenosti, vysvetl'ovat’ nejasnosti a rozdiely, interpretovat’ texty, argumentovat’ za a proti.

e Pisanie
Schopnost’ pisat’ informacné i jednoduché vykladové texty, predstavit’ vlastné nazory, ako aj
pisomne reprodukovat’ didakticky, popularizacny text, urobit’ zavery, osnovu, konspekt.

e Gramaticka kompetencia

Osvojit’ si prislusné gramatické kategorie a paradigmy (deklinacné a konjugacné typy)
a pouZivanie spravnych tvarov slovenského jazyka.

38



4. 3 Metody vyucby

Uplatituju sa kombinované metddy, avsak aj tu prevlada komunikativny pristup so zameranim
na rozvoj tvorivosti Studenta a uplatnenie aktivneho pristupu a zrozumitel'nosti pri percepcii a
produkcii textu, zaroven sa dba na dosiahnutie primeraného stupiia autokorekcie. Pri prezentacii
jazykového systému sa vyuZziva kognitivny pristup s dorazom na vedomé usuvztaznenie javov
jednotlivych jazykovych rovin. Vzhl'adom na preberany tematicky celok sa uplatiiuju jednak
participa¢né postupy a formy, ako je prednaska, seminar, praktické cvi€enia, prezentécia, referat,
seminarna praca, jednak individudlna aj skupinova praca, vypracovanie a prezentacia projektu.

Vychodiskovy jazyk sa vyuZiva len v minimalnej miere na vysvetl'ovanie gramatickych javov
a lexiky, avSak podl'a moZnosti sa jeho G¢ast’ vo vyucbe redukuje a semantizacia lexiky sa uskutoc¢nuje
pomocou znamych pojmov, uprednostiiuje sa vyucba v cielovom jazyku s moznostou vyuzivat
prekladové a vykladové slovniky a tvorbou vlastného individualneho slovnicka pouzitych vyrazov
v priebehu kurzu.

Audiooralne cvicenia, predtextové a potextové cvicenia, pociivanie hovoreného alebo ¢itaného
stivislého prejavu, nacvik pocliivania s porozumenim a schopnost’ sledovat’ dlhsi cudzojazy¢ny prejav,
hl'adat’ kI'a€ové slova, urobit’ osnovu textu, sucasne nacvi¢ovat zrucnost’ konspektovat’ a na zéklade
poznamok pisomne alebo ustne reprodukovat’ vypocuty prejav.

4. 3.1 Praca s textom

e Priprava na recepciu textu
- anticipacia obsahu na zéklade titulu, podtitulov
- anticipacia obsahu na zaklade grafickych a obrazovych materialov a grafov
- personalizcia témy
- extenzivne uvazovanie o téme
- zistovanie postojov na Skale domdace — cudzie, osobné — verejné
- predbezné zist'ovanie postojov na zaklade dotaznikov a ankiet

e Techniky a stratégie itania textu
- stratégie orientacného a selektivneho ¢itania
- technika ¢itania prvych viet v odseku
- techniky aktivneho ¢itania
- ¢itanie doplnkovych textov a vysvetliviek
- stratégie zdznamu pocutého textu
- vizualizécia textu

e Analyza textu
. Obsahova analyza textu
- formulécia hlavnej myslienky textu
- formulacia hlavnej myslienky jednotlivych odsekov
- identifikacia klI'a€ovych slov a signalnych vyrazov
- tvorba medzititulkov k jednotlivym odsekom
- hl'adanie podpornych detailov
- tvorenie otazok
- definovanie pojmov
- Citanie grafov
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Formalna analyza textu

Lexikalna rovina

tvorba slovnych mép k osvojeniu slovnej zasoby

identifikéacia slovnych druhov vo vetach

vyhl'adavanie tematicky zameranej slovnej zdsoby

osvojovanie lexikalnych prostriedkov vS§eobecného jazyka vedy
slovotvorba (kmen slova v réznych vyznamovych modifikaciach)
identifikacia vyznamu slov na zaklade kontextu

nacvik synonymického vyjadrovania

Morfologicko-syntakticka rovina

komparativne lexikalne prostriedky, porovnavacie vety
syntakticka Struktaira definicii

kondenzacia textu, transformacia

porozumenie zloZitych stveti

vystavba a ¢lenenie textu na odseky

urcenie funkéného §tylu

e Interpretacia textu

zhrnutie obsahu textu po jednotlivych odsekoch

sumarizacia odsekov na zaklade kI'acovych viet

sumarizacia textu (napisaného a hovoreného/vypocutého)

personalizacia informacii z textu

ustna/pisomna interpretacia obrazového a textového materialu

aplikécia ziskanych vedomosti a zru¢nosti na rieSenie analogickych zadani
priprava Struktarovanych otazok k textu

e Produkcia vlastnych textov (pisomnych a tstnych)

reakcia na text, tvorba doplnkovych materidlov vychadzajucich z textu
vypracovanie kratkeho komentara

pisanie osobného / formalneho listu

Struktara a kohézia textu

Praca na projekte

priprava prispevkov do diskusie
zru¢nosti aktivneho Gcastnika diskusie
verbalna prezentacia vysledkov, projektu



4. 4 Forma zaverecnej skusky

Pocas kurzu sa vykondva priebezné hodnotenie vedomosti formou testov a kontrolnych uloh
a po absolvovani II. stupiia sa konaju vystupné testy a zavere¢na skuska. Zaverecna skuSka ma
zvycCajne pisomnu a Ustnu Cast’ a obsahuje ucivo prislusnej trovne. Na vykonanie zaverecnej skusky
sa treba osobitne prihlasit’.
Predmetom hodnotenia su tieto zrucnosti:
a) po¢lvanie textu s porozumenim
b) jazykova spravnost’
c) ¢itanie s porozumenim
d) pisomny prejav (produkcia textu)
e) hovorenie (Gstny prejav)
Zrucnosti a) b) ¢) sa testuji pomocou uloh zaloZenych na vybere spravnej odpovede (multiple
choice) alebo tvorbe spravneho tvaru.
Zrucnosti d) a e) sa testuju na zéklade stanovenych kritérii hodnotenia.
Podmienkou Gspesného absolvovania skusky je ziskanie pozitivneho vysledku, (minimélne 60
% bodov) z pisomnej aj z Ustnej Casti skusky. Celkové hodnotenie skusky sa stanovi na zdklade
suctu bodov ziskanych z jednotlivych casti, a to podl'a nasledujucej stupnice:

A vyborne 91 - 100%
B velmi dobre 81 - 90%
C dobre 73 — 80%
D uspokojivo 66 — 72%
E dostatoéne 65 — 60%
Fx nedostatocne 0 - 59%

Vzorové testy st zverejnené na internete www.fphil.uniba.sk/sas ako informac¢né materialy ku
skuske zo SakoCJ pre jednotlivé stupne.
Rozsah skusky: pisomna ¢ast’: 120 mintt, Gstna Cast’: 20 minut
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4. 5 Ucebny plan

Zahfna témy beZznej komunikacie a zédklady komunikécie v Studijnom a pracovnom prostredi,
ktoré sa modifikuju so zretel'om na socioprofesijnt charakteristiku frekventantov.

Rozsah: 100 vyucovacich hodin 4 45 minut

10 blokov a 10 vyucovacich hodin

4. 5.1 Témy jednotlivych blokov

Sebaprezentacia vlastnej krajiny

Poznavanie Slovenska — vlastivedné a kultirne realie

Mesto a vidiek — konkurencia, vyhody a nevyhody

Clovek a priroda, ekolégia

Zdravie a vyZiva

Zamestnanie a nezamestnanost’

Kariéra — ako byt’ iispesny, formalna a neformalna komunikacia
Socialne vzt’ahy — rodina, praca, §tidium a prostredie

Média — printové a elektronické a publicistické utvary

Peniaze a platby, bankové operacie

CRAINR L=
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4. 5. 2 Struktdra tematického bloku

e Motivacna faza — uvedenie témy
- vychodiskovy text
- semantizacia lexikalnych jednotiek a frazém
- prezentacia a vyklad gramatiky
- prezentacia a nacvik fonetickych javov

o Aktivizacna faza
- nacvik a precvicovanie prislusnych javov
- audio-oralne a fonetické cvicenia
- lexikalne cvi€enia
- gramatické cviCenia
- komunikacné cvic¢enia

e Automatizacnd faza
- cvienia na upeviiovanie jazykovych znalosti
- cvi¢enia na osvojovanie recovych zrucnosti receptivnych — €itanie s porozumenim,
pocuvanie s porozumenim a produktivnych — hovorenie, pisanie

e Kontrolna fiza

- cvicenia na preverovanie uciva
- testovanie nadobudnutych vedomosti daného celku — istne a pisomne
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4. 6 Ucebné osnovy

1. Domov a svet

10 vyucovacich hodin

Moja krajina a moje mesto

Geograficko-historické charakteristika

Politicky systém, kultirne pamiatky, turistické atrakcie

Typické zvyky a tradicie — Specifika

Slovosled - osobitosti vetnej stavby slovenskej vety, objektivny a subjektivny
Vyjadrovanie miestnych a okolnostnych vzt'ahov — funkcia a pouzivanie prepozicii
s akuzativom, inStrumentalom a lokalom

Globalizacia a narodna identita, Eurdpska unia a multikultarnost’

Iny kraj, iny mrav — interkultirne rozdiely, reklama svojej krajiny — prezentacia

2. Slovensko

10 vyucovacich hodin

Slovesko — regionéalna charakteristika, regionalne rozdiely a Specifika
Kultarne pamiatky UNESCO, turistické atrakcie

Kupele a mineralne pramene

Bratislava a jej okolie

Gramatika — pluralia tantum a singularia tantum, deklinacia
nesklonné prevzaté substantiva typu atasé, menu

Vyjadrovanie zéporu, vetny a ¢lensky zapor

PouZzivanie zdmena svoj

Navsteva znamej lokality, pamiatky — strucny referat

3. Zivot v meste a na vidieku

10 vyucovacich hodin

Charakteristika sposobu zivota v meste a na dedine
Vyhody Zivota v meste — obchodné a nakupné centra
Problémy a nevyhody byvania v meste — ekosystém
Nove¢ formy rozvoja centier, zelené zony a parky
Rozvoj vidiecka — ekoturizmus, agroturistika
Vyjadrovanie miery, vahy a mnoZstva pomocou adverbii
Tvorenie novych slov — odvodzovanim

Inspiracia ekologiou, dovolenka snov — esej
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4. Clovek a priroda
10 vyucovacich hodin

Vzt'ah ¢lovekak prirode, ekosystém

Ochrana prirody a Zivotného prostredia — organizécie a jednotlivci
Co ohrozuje Zivotné prostredie — ekologické katastrofy, nestastia
Chranené uzemia a rezervacie na Slovensku — UNESCO

Prirodné zdroje — voda, pdda, minerdlne pramene, bane

Tvorenie a funkcia pricasti — transformécia viet

Odborny §tyl, vetné modely

Stav zivotného prostredia v krajine frekventanta — referat

5. Zdravie a vyZiva

10 vyucovacich hodin

Muz a Zena, stavba tela a psychika — podobnosti a rozdiely
Spravne navyky, zlozvyky

Zdravie a krasa — zivotosprava, problém s obezitou
Psychohygiena — vychova, informéacie, motivacia, zloZenie stravy
Vyjadrovanie relacii — porovnavanie, zavislosti

Slovesné predlozkové 1 bezpredlozkové vazby predmetov a javov
Kurz varenia — nahrévka rozhlasovej hry — zaznam

Dramatizécia textu — rolové hry, vyjadrenie protikladov

6. Zamestnanie a nezamestnanost’
10 vyucovacich hodin

Vyber zamestnania, typy a moznosti

Osobnostné a zdravotné predpoklady

Podnik, podnikanie, podnikatel’

Prijimaci pohovor, vyberové konanie — sebaprezentécia

Prijatie do zamestnania, prava a povinnosti zamestnavatel’a a zamestnanca
Trh prace — konkurencia a konkurencieschopnost’

Odvodzovanie novych slov a frazeologizmy

Ziadost’ 0 zamestnanie, Zivotopis

Deklinacia cudzich slov a priezvisk

7. Ako byt tspeSny
10 vyucovacich hodin

Vyber povolania, predpoklady

Kariéra — pracovné miesto, funkcia, pozicia

Moznosti a Sance z pohl'adu muzov a zien

Firemna kultura — zasady a normy spravania, zoviajSok
Povest’, meno, imidZ osoby, inStiticie, firmy

Sebapoznanie a sebareflexia, sebarealizacia — pravidla uspechu
Moznosti d’alSieho vzdelavania — jazykové a odborné znalosti
Neverbalne signaly — interkulturne Specifika

Spajacie vyrazy — koordinécia a subordinacia

Motivacny list



8. Clovek a spolo¢nost’
10 vyucovacich hodin

Striedanie generacii — generacné vzt'ahy, rodina—rodicia a deti

Solidarita a chudoba, bezdomovci, odliSnost’ socialnych prostredi

Socializacia postihnutych a pomoc

Medzinarodné humanitarne organizacie a ich ¢innost’

Reagovat’ na aktuélne socidlne problémy

Slovesné vizby s dativom a inStrumentalom

Internacionalizmy a domace slova — konkurencia, synonymia

Diskusia na tému socialna nerovnost’ , argumenty na zaklade Statistiky, eurostatu
a osobnych sktsenosti

9. Média a svet informacii
10 vyucovacich hodin

Informacné zdroje, tok, kandl — tradi¢né a moderné

Masmeédid, vplyv masmédii na Zivot jednotlivca, rodiny, spolo¢nosti

Noviny a Casopisy — praca so slovenskou tlacou

Rozhlas, televizia — vyhody, nevyhody, Specifika

Internet a jeho vyuzitie, e-mailovanie

Informécia a dezinformacia, informa¢ny Sum — interpretacia

Aktuality, spravy, udalosti — hl'adat’, zbierat, triedit’, spracovat’, publikovat’
Skratky a tituly — tizus

Slovesné predlozkové 1 bezpredlozkové vazby;

Zostavit / nahrat’ interview so znamou osobnost'ou, napisat’ fejton, kratku recenziu

10. Cas a peniaze
10 vyucovacich hodin

Cas v zivote moderného &loveka

VyuZivanie ¢asu na plnenie povinnosti aj na oddych

Ako efektivne travit’ Cas — formy a sposoby

Casa peniaze — zarobok, mzda, hodinova mzda, rozpocet
Peniaze v Zivote ¢loveka a spolo¢nosti, formy platenia
Pohyb penazi, bankovnictvo a financie, menova politika
Komunikécia s inStiticiami

Vyjadrenie statickych a dynamickych aspektov, menit’ pohyb, smer, peniaze
Féazové slovesa — tvary a pouzivanie

Casové prepozicie a konjunkcie

Aka préca, takd placa — esej
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Uroven C

5. Slovencina ako cudzi jazyk — jazykovy kurz pre pokrocilych v kontaktnej /
prezencnej a diStan¢nej forme

V. stupeni: C 1 pokrocily

Rozsah: 100 vyucovacich hodin a 45 minut

10 blokov a 10 vyucovacich hodin

5. 1 Ciel’ vzdelavacej aktivity

Cielom jazykovej pripravy je ziskanie vSestrannej jazykovej kompetencie adekvatnej
Specifickému akademickému kontextu a profesiondlnemu zameraniu. V popredi zaujmu su
vedomosti, znalosti, zru¢nosti a kompetencie v oblasti odborného $tylu spoloCenskych vied, dolezité
z hl'adiska univerzitného Studia, budicich profesijnych potrieb, ako aj pre absolvovanie Studijného
¢1 pracovného pobytu v SR.

Uroveii dosiahnutych jazykovych znalosti a kompetencii ma umoznit’ frekventantom:

- ziskavat’ odborné informécie zo slovenskych zdrojov (odbornd literatura, elektronické
médid), na zaklade prace s textom rozvijat’ vedomosti Studovaného odboru,

- vytvarat’ predpoklady pre produkciu vecnych, najma odbornych komunikatov v pisomne;j
a ustnej forme,

- budovat’ komunika¢né zru¢nosti a kompetencie pre verejnu prezentaciu vysledkov
(vlastnej) odbornej ¢innosti,

- rozvijat’ pragmatické Studijné kompetencie potrebné pri vysokoskolskom Studiu na
slovenskych univerzitach,

- prakticky uplatiiovat’ empatiu a toleranciu k interkultirnym rozdielom,

- osvojit’ si stratégiu celozivotného jazykového a odborného vzdelédvania.

5. 2 Profil absolventa — ciel’ové zruc¢nosti

o Citanie s porozumenim

Hlavnym cielom c¢itania s porozumenim je porozumenie naro¢nych, odborne zameranych
autentickych textov z roznych tematickych okruhov, ktoré zastupujti odlisné druhy zénrov. Citanie
odbornych textov predpoklada osvojenie si viacerych stratégii a technik citania (selektivne,
kurzorické, statarické a pod.) koreSpondujuce s cielom c¢itania. V popredi je analytické citanie
orientované na osvojenie schopnosti ur¢ovat’ druhy textov a zdkonitosti Strukturovania a logickej
vystavby textu, pochopenie zakladnej idey autora a formulovanie explicitnych a implicitnych
informacii, ktoré text transportuje. Doraz sa kladie aj na rozvijanie kompetencie vyhl'adavat’ v
texte opory pre vlastny nazor a vlastnu produktivnu reCovi ¢innost’.

e Pocidvanie s porozumenim

V oblasti odbornej komunikacie sa pocuvanie s porozumenim zameriava na dekdédovanie
hovoreného prejavu s odbornou tematikou a zlozitymi syntaktickymi Struktirami, typickymi pre
odborny §tyl, a s prisluSnou odbornou lexikou. Nacvik poc¢tvania s porozumenim monologickych i
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dialogickych prejavov vedie k osvojeniu technik poctvania s cielom porozumiet’ obsahu vecne
naro¢nych ustnych prehovorov —autentickych, reprodukovanych a simulovanych (napr. prednasky,
diskusie, zaznamy z elektronickych médii).

e Hovorenie

Ustny prejav sa orientuje na rozvoj schopnosti komunikovat’ v odbornej sfére - sprostredkovat’
informadcie, vyjadrit’ vlastny ndzor, kritiku ¢i stihlas, komentovat’ aktudlne dianie a udalosti a viest’
diskusiu. K cielom nacviku ustneho prejavu patri pouzivanie diferencovanych jazykovych
prostriedkov a rozvinutych gramatickych Struktir v roznych komunikacnych situdciach, napr. plynulé
vyjadrenie sa k vybranym akademickym a profesijnym témam, prezentovanie odbornych tém na
simulovanych akademickych podujatiach, osvojenie si nalezitych verbalnych a neverbalnych
prostriedkov (mimika, gestikulacia, zrakovy kontakt). Dal§im cielom pri nacviku prezentacii je
pouzivanie Specifickej terminoldgie Studovaného odboru a navodenie diskusie sumarizaciou odborne;j
problematiky. Stylisticky adekvatne vyjadrovanie sa k otazkam, vypovediam alebo namietkam,
pouzivanie beznej argumentacnej schémy a schopnost’ verbalizovat’ diagramy, tabul’ky, schémy a
iny obrazovy material taktiez vedie k rozvoju schopnosti komunikovat’ v odbornej sfére.

e Pisanie

Nacvik pisania vedie k rozvijaniu §pecifickych reproduktivno-produktivnych reCovych zru¢nosti
a kompetencii. Rovnako rozvija techniky kreativneho spracovania textov (transformécia, expanzia,
redukcia originalnej predlohy). Pri reproduktivnom pisomnom prejave sa kladie déraz na schopnost’
zachytit’ hlavné mysSlienky precitaného alebo vypocutého textu vo forme poznamok, obsahovej
osnovy, excerpt, tézovite zachytavajucich hlavné informéacie. Pri produktivnhom pisomnom prejave
sa formuje kompetencia tvorit nové (jazykovo normované alebo nenormované) texty prisluSného
vecného Stylu a textového zanra (formalny list, sprava, anotacia, recenzia, komentar ai.) s nalezitymi
gramatickymi a lexikalnymi prostriedkami. Pisomny prejav vedie i k rozvijaniu schopnosti
pisomného vyjadrenia vlastného nazoru a stanoviska, a to v logicky a Stylisticky adekvatnej forme.
Stucastou nacviku je aj priprava vlastného alebo skupinového projektu a formuléacia pisomnych
podkladov k prezentacii odborne zameran¢ho prispevku na konferencii (sympdziu a pod.)

e Lingvisticka kompetencia

Pri lingvistickej kompetencii sa upeviiujil vedomosti a kompetencie vSeobecnej 1 odbornej lexiky
a gramatického systému. Odborna jazykova priprava kladie déraz jednak na schopnost’ vyuzivat
Siroky potencidl lexikalnej zasoby jazyka z oblasti odbornej terminologie spolocenskych vied
(systémova a kontextova analyza slovnych vyznamov) a na dokladnu znalost’ gramatickych
prostriedkov odborného $tylu (morfologickych a syntaktickych), nevyhnutnych v procese odborne;j
komunikécie.

e Studijné kompetencie

Potrebam vyucovania zamerané¢ho na odborny §tyl humanitnych vednych odborov najviac
vychadza v ustrety pristup, ktory reSpektuje v najSirSom meradle komplexnost’ cudzojazycne;j
komunikécie a zaroven zohl'adiiuje osobnostné a vzdelanostné predpoklady Studentov a ich potreby
a poziadavky vo vztahu k vyu€ovaciemu procesu. Individualizdcia u¢ebného procesu predpoklada
modifikovany vzt'ah Studenta a ucitel’a a vyzaduje vacsiu aktivitu Studenta a jeho samostatnt pracu.
Do procesu vyu€ovania sa integruji rozne stratégie autonomneho ucenia sa, ako napriklad uvedomené
formy ucenia sa, vytvaranie spravnych navykov pri osvojovani si uciva, spolo¢ny vyber tém a
vyhladavanie vhodnych u¢ebnych materialov.
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e Sociokulturne a interkultirne aspekty

Budovanie medzikultarneho povedomia je integralnou sucastou cudzojazycnej vyucby. Jeho
primarnym ciel'om je prostrednictvom cielového jazyka za pomoci réznych médii sprostredkovat’
vedomosti o kultire prislusnej krajiny, ktoré s vyznamné z hl'adiska Stadia, resp. povolania.
Ddlezitou sucast'ou tohto procesu je rozvijanie schopnosti vnimat’ a pochopit’ kulturne odliSnosti
na zéklade ziskanych vedomosti. Porovnavanie pribuznych a odlisnych znakov vychodiskovej a
cielovej kultary podporuje vytvaranie empatie a tolerantného vnimania vlastného a cudzieho.

5. 3 Metody vyucby

Uvedené ciele sa premietaji do obsahovej naplne a formalnej Struktiry vyucovacich jednotiek. Zaklad
metodického pristupu tvori praca s textom. Rozmanité postupy, techniky a stratégie prace s textom st
zacielené na rozvijanie vyssie Specifikovanych receptivnych i produktivnych recovych zru¢nosti, lingvistickych
a interkulturnych kompetencii, ako aj na osvojenie si Studijnych navykov a zru¢nosti spitych s
vysokoskolskym Stadiom. Vybrané texty reprezentujii rozli¢né styly v spolocenskovednych disciplinach:
akademicky/odborny, populdrno-nducény, publicisticky a administrativny. Suc¢astou prace s textom je
oboznamenie sa s charakteristickymi znakmi akademického/odborného $tylu, tak ako sa prejavujii v
pisomne;j a Gstnej podobe.

5. 3.1 Praca s textom

Sucast’ou prace s textom su predtextové zadania, zamerané na zefektivnenie samotného procesu Citania
anaslednej prace s textom (najmé na zéklade predbeznej analyzy makrostruktiry textu). DalSou ast'ou
prace s textom je osvojenie si roznych technik a stratégii Citania: kurzorické, selektivne, orientacne,
totalne ai.

e Analyza textu

Podstatnou sucastou prace s textom je obsahova a formalna analyza textu. Na urovni
makroStruktiry textu analyza vychadza zo znalosti tektoniky textu a orientuje sa na tri aspekty
porozumenia textu:

1) nadvetné kontextové jednotky (Clenenie textu na kapitoly, odseky),

2) ramcové zlozky textu (nadpisy, zéhlavie a medzititulky),

3) uvodné a zaverecné casti textu.

Na mikroStrukturnej trovni, vd’aka ktorej sa posiliiuje najma ligvistickd kompetencia, sa analyza
uskutocniuje v troch rovinach - morfologickej, syntaktickej a lexikalnej. V ramci lexikalnej roviny
ide o vyclenovanie typickych vyrazovych prostriedkov odborného Stylu a osvojenie si
najvyznamnejsich lexikalnych prostriedkov vSeobecného jazyka vedy a jazyka prislusného Studijného
odboru.

e Interpretacia textu

Délezitou Castou prace s textom je jeho niekol’kotUroviiova interpretacia. Expanzia, redukcia,
sumarizacia, transformacia textu slizi na posilnenie doleZitych myslienkovych operacii pri praci s
textom. Na rozvijanie schopnosti aktivne uplatiiovat’ v primeranom rozsahu prvky odborného $tylu
slizia r6zne druhy cvi€eni, napriklad dopliiovacie, substitucné, transformacné, komunikacné,
strategické. Cvicenia st orientované na rozvoj receptivnych a produktivnych zruénosti, potrebnych
pri praci s odbornym textom v pisomnom i istnom prejave. Sucast'ou tejto fazy je aj nacvik riadene;j
diskusie s nalezitou argumentacnou technikou.
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¢ Produkcia textu

Zaverecnu fazu prace s textom tvori produkcia viastnych (pisomnych ¢i ustnych) druhov textov:
administrativne (list, Ziadost’, zivotopis), akademické (vystup a sprava z vyskumu, komentovanie
grafov, pisanie prvého nacrtu a finalnej verzie textu, parafrdzovanie, slohové postupy, napr.
deskriptivny, explikativny, argumentativny), odborné (abstrakt, anotacia, komentar, sprava, referat).
Pozornost’ sa venuje pisomnej priprave projektu a priprave pisomnych podkladov k vlastne;j
prezentacii. Prezentacia odbornej témy pred plénom predstavuje zavereéné vyustenie prace s textom,
integrujlc vSetky recove, lingvistické a Studijné kompetencie. Zvlastny doraz sa kladie na adekvatne
uplatiiovanie verbalnych a neverbalnych komunika¢nych prostriedkov.

5. 4 Forma zaverecnej skusky

Pocas kurzu sa vykondva priebezné hodnotenie vedomosti formou testov a kontrolnych uloh
a po absolvovani III. stupiia sa konajui vystupné testy a zavere¢na skuska. Zaverena skiaska ma
zvyC€ajne pisomnu a Ustnu ¢ast’ a obsahuje ucivo trovne C 1. Na vykonanie zavere¢nej skusky sa
treba osobitne prihlasit’.
Predmetom hodnotenia su tieto zrucnosti:
a) po¢lvanie textu s porozumenim
b) jazykova spravnost’
c) ¢itanie s porozumenim
d) pisomny prejav (produkcia textu)
e) hovorenie (Gstny prejav)
Zrucnosti a) b) ¢) sa testuji pomocou uloh zaloZenych na vybere spravnej odpovede (multiple
choice) alebo tvorbe spravneho tvaru.
Zrucnosti d) a e) sa testuju na zéklade stanovenych kritérii hodnotenia.
Sucast'ou skusky je vypracovanie a prezentacia projektu na vybrant tému tykajicu sa Studijného
odboru alebo profesijného zamerania.
Podmienkou tspes$ného absolvovania skusky je ziskanie pozitivneho vysledku, (minimalne
60 % bodov) z pisomnej aj z Gstnej ¢asti skusky. Celkové hodnotenie skusky sa stanovi na zédklade
suctu bodov ziskanych z jednotlivych casti, a to podl'a nasledujucej stupnice:

A vyborne 91 - 100%
B velmi dobre 81 - 90%
C dobre 73 - 80%
D uspokojivo 66 — 72%
E dostatoéne 65 - 60%
Fx nedostatoéne 0 - 59%

Vzorové testy st zverejnené na internete www.fphil.uniba.sk/sas ako informac¢né materialy ku
skuske zo SakoCJ pre jednotlivé stupne.

Rozsah skusky: pisomna ¢ast’: 120 mintt, Gstna Cast’: 20 mintt

Predlozenie a obhajoba projektu
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5. 5 Ucebny plan

Zéklad tvori praca s textom. Vybrané texty reprezentuju rozlicné $tyly v spolocenskovednych disciplinach:
akademicky/odborny, populdrno-nducny, publicisticky a administrativny. Suc¢astou prace s textom je
oboznamenie sa s charakteristickymi znakmi akademického/odborného $tylu, tak ako sa prejavujii v
pisomne;j a Gstnej podobe.

Rozsah: 100 vyucovacich hodin a 45 minut

10 blokov a4 10 vyucovacich hodin

Témy jednotlivych blokov

1. Vzdelavanie a Skolska politika

2. Praca a pracovnopravne vzt’ahy

3. Rodina a rodinna politika

4. Socialna stratifikacia a socialna politika
5. Politicky systém a politické strany

6. Regiony a regionalna politika

7. Jazyk, komunikacia a jazykova politika
8. Kultura a kulturna politika

9. Etiketa a firemna kultura

10. Interkultirna komunikacia

5. 6 Ucebné osnovy

1. Vzdelavanie a Skolska politika

10 vyucovacich hodin

Systém vzdeldvania na Slovensku, vysokoskolské stidium — 3 stupne

Stratégia celoZivotného vzdelavania v Europskej Gnii

Préavo na vzdelanie a uplatnenie v praxi — poziadavky, znalosti a schopnosti
Povolania pre sticasnost’ a buducnost’

Stiidium bez hranic. MoZnosti a filozofia vzdeldvania v ramci EU. Mobility, programy
Konektory — spéjacie vyrazy

Ziadost o §tudijny pobyt, motivaény list

2. Praca a pracovnopravne vzt'ahy
10 vyucovacich hodin

Trh préace, hl'adanie prace — moznosti, ponuky doma a v zahrani¢i, nerovnosti, inzercia
Aktualne zmeny vo svete prace v rdmci Europskej unie

Nerovnost' na trhu prace a pracovné zmluvy na dobu neurciti. Mobilita. Rekvalifikacie.
Internet a pracovné miesta v EU

Zakonnik prace — prava a povinnosti zamestnancov a zamestnavatel'ov

Pracovné zmluva a dohoda o vykonani prace

Pracovné a platové podmienky, pracovny ¢as

Pisomnd komunikdécia v iradnom styku, formalny list, Ziadost’, reklamécia a st'aznost’



3. Rodina a rodinna politika
10 vyucovacich hodin

Typologia stcasnej rodiny a jej socialno-kultarne pozadie

Ekonomické a pravne Specifika — zakon o rodine, prava a povinnosti

Partnerstvo, manzelstvo, spoluZitie a rozvodovost’ — priciny

Rodova diferenciacia, nerovnost’ — tradi¢ny model versus liberdlny postoj

Vychova k rodi¢ovstvu, vychova deti — rola matky, otca

Problémy sucasnosti — kriminalita, rozlicné formy zavislosti, diskusia a hl'adanie rieSeni
Sociologicky prieskum — vysledky a spracovanie udajov

Dotaznik pre typologiu rodiny, formulacia otazok, argumentacia

4. Socialna stratifikacia a socialna politika
10 vyucovacich hodin

Socialna situacia, socialny status, socialne triedy — klasifikacia
Socialne nerovnosti, chudoba, problém asocialov, bezdomovci
Socialna politika Statu — socidlne zabezpecenie, socidlne davky
Reforma dochodkového systému, dochodkové poistenie — tri piliere
Socialne poistenie, zdravotné poistenie — odvody do poistovni
Princip solidarity, Zivotné poistenie — kapitalové, investiéné
Komentovanie Statistickych tidajov, porovnavanie, eurostat
Kompozicia — zostavenie referatu

5. Politicky systém a politické strany
10 vyucovacich hodin

Charakteristika zriadenia SR, pravny §tat, parlamentnd demokracia

Statopravne usporiadanie — siiéasny stav

Centralne organy Statnej moci — Narodnd rada SR, Vlada SR, prezident, prdvomoci
Ustava SR a nezavislé sudy, Ustavny sud

Politické strany a hnutia v SR — konzervativne, liberdlne

Aktudlne politické spektrum — Koalicia a opozicia

Vol'by a voli¢i — volebny systém, volebné pravo

Ombudsman a jeho kompetencie

6. Regiony a regionalna politika
10 vyucovacich hodin

Regionalne ¢lenenie Slovenska — charakteristika, Specifika
Regionalne nerovnosti, hospodarska a socidlna stratifikacia

Verejna sprava a samosprava, organy Statnej spravy a samospravy
Samospravne kraje a ich kompetencie

Euroregiony na Slovensku, medziregiondlna a cezhrani¢na spolurpaca
Podpora zo $trukturalnych fondov EU

Vypracovanie projektu rozvoja podnikatel'skej aktivity
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7. Jazyk, komunikacia a jazykova politika
10 vyucovacich hodin

Jazyk are€, materinsky jazyk, cudzie jazyky — Stadium, vyskum
Jazykova politika EU a jazykova diverzita

Narodny jazyk a jeho variety, regiondlne jazyky

Jazykova legislativa a jazykova kulttra

Obohacovanie jazyka z vlastnych zdrojov, internacionalizacia
Stylistické diferenciacia slovenéiny

Kolko reci vies, tol’kokrat si clovekom — uvaha

8. Kultura a kulturna politika
10 vyucovacich hodin

Nérodna a kultarna identita a kultarna diverzita EU
Kultarne institicie a kultarne podujatia

Rozvoj narodnej kultiry — histéria a si€asnost’
Divadlo, film, literatira

Vytvarné umenie a hudba

LCudova kulttra a folklor

Analyza a interpretacia vybranych diel

9. Etiketa a firemna kultura
10 vyucovacich hodin

Zasady a normy spolo€enského spravania — formalne, neformalne
Vnutorny poriadok, organizécia prace, hierarchia vztahov
Oblecenie, oslovenie, pouzivanie titulov

Formy komunikécie, posta, informacie

Séf a sekretarka, zamestnanci a ich spravanie

RieSenie problémov a konfliktov

Pracovné rokovanie, schodza, diskusia, obhajoba postojov, argumentécia

10. Interkultirna komunikacia
10 vyucovacich hodin

Etnokultarne Specifika, interkultarne rozdiely

Obycaje, zvyky, tradicie, typické suveniry, jedl4, atrakcie ap.
Rodinné a osobné sviatky -- ritudly

Vychodiskova (vlastnd) kulttra -- ciel'ova (cudzia) kultura
Kulturémy / Standardy, kultirne vzory / modely / normy
Interkultirna / multikultirna kompetencia -- stratégie, taktika
Stereotypy, predsudky, kli§é, inakost’

Verbalne a neverbalne prostriedky, symboly, signaly

Reklama — prezentacia a propagacia tovaru a sluzieb

Svet reklamy — formy reklamy, interkultirne rozdiely — priklady
Slovensko ofami cudzincov -- anketa, obraz krajiny a 'udi vo svete



6. Slovencina ako cudzi jazyk — jazykovy kurz pre pokrocilych

v kontaktnej / prezencnej a diStan¢nej forme

VL. stupeni: C 2 vysSie pokrocily

Rozsah: 100 vyucovacich hodin a 45 minut

10 blokov a 10 vyucovacich hodin

6. 1 Ciel’ vzdelavacej aktivity

Cielom jazykovej pripravy je ziskanie vSestrannej jazykovej kompetencie adekvatnej
Specifickému akademickému kontextu a profesiondlnemu zameraniu. V popredi zdujmu su
vedomosti, znalosti, zrucnosti a kompetencie v oblasti odborného §tylu spoloc¢enskych vied, dolezité
z hl'adiska univerzitného Studia, budtcich profesijnych potrieb, ako aj pre absolvovanie Studijného
¢1 pracovného pobytu v SR.

Urovei dosiahnutych jazykovych znalosti a kompetencii ma umoznit’ frekventantom:

- ziskavat’ odborné informacie zo slovenskych zdrojov (odborna literattra, elektronické
médid), na zaklade prace s textom rozvijat’ vedomosti Studovaného odboru,

- vytvarat’ predpoklady pre produkciu vecnych, najma odbornych komunikatov v pisomne;j
a ustnej forme,

- budovat’ komunikacné zru¢nosti a kompetencie pre verejnu prezentaciu vysledkov
(vlastnej) odbornej ¢innosti,

- rozvijat pragmatické Studijné kompetencie potrebné pri vysokoskolskom Studiu na
slovenskych univerzitach,

- prakticky uplatiiovat’ empatiu a toleranciu k interkultirnym rozdielom,

- osvojit’ si stratégiu celozivotného jazykového a odborného vzdelédvania.

6. 2 Profil absolventa — ciel’ové zruc¢nosti

e Citanie s porozumenim

Hlavnym cielom c¢itania s porozumenim je porozumenie naro¢nych, odborne zameranych
autentickych textov z roznych tematickych okruhov, ktoré zastupuji odligné druhy zénrov. Citanie
odbornych textov predpoklada osvojenie si viacerych stratégii a technik citania (selektivne,
kurzorické, statarické a pod.), koreSpondujuce s cielom Citania. V popredi je analytické Citanie
orientované na osvojenie schopnosti urcovat’ druhy textov a zékonitosti Struktiirovania a logickej
vystavby textu, pochopenie zakladnej idey autora a formulovanie explicitnych a implicitnych
informécii, ktoré text transportuje. Doraz sa kladie aj na rozvijanie kompetencie vyhl'adavat’ v
texte opory pre vlastny ndzor a vlastni produktivnu reCovu ¢innost’.

e Pocilvanie s porozumenim

V oblasti odbornej komunikacie sa poclivanie s porozumenim zameriava na dekdédovanie
hovoreného prejavu s odbornou tematikou a zloZitymi syntaktickymi StruktGrami, typickymi pre
odborny §tyl, a s prisluSnou odbornou lexikou. Nacvik poc¢uvania s porozumenim monologickych i
dialogickych prejavov vedie k osvojeniu technik pocuvania s cielom porozumiet’ obsahu vecne
naro¢nych ustnych prehovorov — autentickych, reprodukovanych a simulovanych (napr. prednasky,
diskusie, zaznamy z elektronickych médii).
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e Hovorenie

Ustny prejav sa orientuje na rozvoj schopnosti komunikovat’ v odbornej sfére - sprostredkovat’
informadcie, vyjadrit’ vlastny ndzor, kritiku €1 stihlas, komentovat aktudlne dianie a udalosti a viest’
diskusiu. K cielom nacviku ustneho prejavu patri pouzivanie diferencovanych jazykovych
prostriedkov a rozvinutych gramatickych struktar v réznych komunikacnych situdciach, napr. plynulé
vyjadrenie sa k vybranym akademickym a profesijnym témam, prezentovanie odbornych tém na
simulovanych akademickych podujatiach, osvojenie si nalezitych verbalnych a neverbalnych
prostriedkov (mimika, gestikulacia, zrakovy kontakt). Dal§im cielom pri nacviku prezentacii je
pouzivanie Specifickej terminoldgie Studovaného odboru a navodenie diskusie sumarizaciou odborne;j
problematiky. Stylisticky adekvatne vyjadrovanie sa k otazkam, vypovediam alebo namietkam,
pouzivanie beznej argumentacnej schémy a schopnost’ verbalizovat’ diagramy, tabul’ky, schémy a
iny obrazovy material taktiez vedie k rozvoju schopnosti komunikovat’ v odbornej sfére.

e Pisanie

Nacvik pisania vedie k rozvijaniu Specifickych reproduktivno-produktivnych reCovych zrucnosti
a kompetencii. Rovnako rozvija techniky kreativneho spracovania textov (transformécia, expanzia,
redukcia originalnej predlohy). Pri reproduktivnom pisomnom prejave sa kladie déraz na schopnost’
zachytit’ hlavné myslienky precitaného alebo vypocutého textu vo forme poznamok, obsahovej
osnovy, excerpt, tézovite zachytavajucich hlavné informécie. Pri produktivnom pisomnom prejave
sa formuje kompetencia tvorit nové (jazykovo normované alebo nenormované) texty prislusného
vecného $tylu a textového Zanra (formalny list, sprava, anotacia, recenzia, komentar ai.) s nalezitymi
gramatickymi a lexikalnymi prostriedkami. Pisomny prejav vedie 1 k rozvijaniu schopnosti
pisomného vyjadrenia vlastného ndzoru a stanoviska, a to v logicky a Stylisticky adekvatnej forme.
Stucastou nacviku je aj priprava vlastného alebo skupinového projektu a formuléacia pisomnych
podkladov k prezentacii odborne zameraného prispevku na konferencii (sympdéziu a pod.)

e Lingvisticka kompetencia

Pri lingvistickej kompetencii sa upeviiuji vedomosti a kompetencie vSeobecnej 1 odbornej lexiky
a gramatického systému. Odborna jazykova priprava kladie déraz jednak na schopnost’ vyuzivat
Siroky potencidl lexikalnej zasoby jazyka z oblasti odbornej terminologie spolocenskych vied
(systémova a kontextova analyza slovnych vyznamov) a na dokladni znalost’ gramatickych
prostriedkov odborného $tylu (morfologickych a syntaktickych), nevyhnutnych v procese odborne;j
komunikacie.

e Studijné kompetencie

Potrebam vyucovania zamerané¢ho na odborny $tyl humanitnych vednych odborov najviac
vychadza v uGstrety pristup, ktory reSpektuje v najSirSom meradle komplexnost’ cudzojazycne;j
komunikécie a zaroven zohl'adiiuje osobnostné a vzdelanostné predpoklady Studentov a ich potreby
a poziadavky vo vztahu k vyucovaciemu procesu. Individualizacia u¢ebného procesu predpoklada
modifikovany vzt'ah Studenta a ucitel’a a vyzaduje vacsiu aktivitu Studenta a jeho samostatnt pracu.
Do procesu vyucovania sa integruji rozne stratégie autonomneho ucenia sa, ako napriklad uvedomené
formy ucenia sa, vytvaranie spravnych navykov pri osvojovani si uciva, spolo¢ny vyber tém a
vyhl'adavanie vhodnych u¢ebnych materialov.

e Sociokultirne a interkultiurne aspekty

Budovanie medzikultarneho povedomia je integralnou sucastou cudzojazycnej vyucby. Jeho
primarnym ciel'om je prostrednictvom cielového jazyka za pomoci réznych médii sprostredkovat’
vedomosti o kultire prislusnej krajiny, ktoré s vyznamné z hl'adiska Stadia, resp. povolania.
Ddlezitou sucast'ou tohto procesu je rozvijanie schopnosti vnimat’ a pochopit’ kulturne odliSnosti
na zéklade ziskanych vedomosti. Porovnavanie pribuznych a odlisnych znakov vychodiskovej a
cielovej kultary podporuje vytvaranie empatie a tolerantného vnimania vlastného a cudzieho.
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6. 3 Metody vyucby

Uvedené ciele sa premietaji do obsahovej naplne a formalne;j Struktiry vyucovacich jednotiek. Zaklad
metodického pristupu tvori praca s textom. Rozmanité postupy, techniky a stratégie prace s textom st
zacielené narozvijanie vyssie Specifikovanych receptivnych i produktivnych reCovych zrucnosti, lingvistickych
a interkulturnych kompetencii, ako aj na osvojenie si Studijnych ndvykov a zrucnosti spitych s
vysokoskolskym stidiom.

e Priacas textom

Sucastou prace s textom st predtextové zadania, zamerané na zefektivnenie samotného procesu
Citania a naslednej prace s textom (najméd na zaklade predbeznej analyzy makroStruktiry textu).
DalSou ¢ast’'ou prace s textom je osvojenie si roznych technik a stratégii ¢itania: kurzorické, selektivne,
orientacné, totalne ai.

e Analyza textu

Podstatnou sucastou prace s textom je obsahova a formalna analyza textu. Na Grovni
makroStruktiry textu analyza vychadza zo znalosti tektoniky textu a orientuje sa na tri aspekty
porozumenia textu:

1) nadvetné kontextové jednotky (Clenenie textu na kapitoly, odseky),

2) ramcové zlozky textu (nadpisy, zéhlavie a medzititulky),

3) uvodné a zaverecné casti textu.

Na mikrostruktirnej trovni, vd’aka ktorej sa posiliiuje najma lingvisticka kompetencia, sa analyza
uskuto€iiuje v troch rovinach - morfologickej, syntaktickej a lexikalnej. V ramci lexikélnej roviny
ide o vyclenovanie typickych vyrazovych prostriedkov odborného stylu a osvojenie si
najvyznamnejsich lexikalnych prostriedkov vSeobecného jazyka vedy a jazyka prislusného Studijného
odboru.

e Interpretacia textu

Délezitou Castou prace s textom je jeho niekol’kouroviiova interpretacia. Expanzia, redukcia,
sumarizacia, transformacia textu slizi na posilnenie dolezitych myslienkovych operacii pri praci s
textom. Na rozvijanie schopnosti aktivne uplatiiovat’ v primeranom rozsahu prvky odborného $tylu
sluzia rézne druhy cvi€eni, napriklad dopliiovacie, substitucné, transformacné, komunikacné,
strategicke. Cvicenia st orientované na rozvoj receptivnych a produktivnych zru¢nosti, potrebnych
pri praci s odbornym textom v pisomnom i istnom prejave. Stcastou tejto fazy je aj nacvik riadene;j
diskusie s nalezitou argumentacnou technikou.

¢ Produkcia textu

Zavere¢nu fazu prace s textom tvori produkcia viastnych (pisomnych €1 ustnych) druhov textov:
administrativne (list, ziadost', Zivotopis), akademické (vystup a sprava z vyskumu, komentovanie
grafov, pisanie prvého nacrtu a findlnej verzie textu, parafrdzovanie, slohové postupy, napr.
deskriptivny, explikativny, argumentativny), odborné (abstrakt, anotacia, komentar, sprava, referat).
Pozornost’ sa venuje pisomnej priprave projektu a priprave pisomnych podkladov k vlastnej
prezentacii. Prezentdcia odbornej témy pred plénom predstavuje zaverecné vyustenie prace s textom,
integrujuc vsetky reCové, lingvistické a Studijné kompetencie. Zvlastny doraz sa kladie na adekvatne
uplatiiovanie verbalnych a neverbalnych komunikaénych prostriedkov.
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6. 4 Forma zaverecnej skusky

Pocas kurzu sa vykonéva priebezné hodnotenie vedomosti formou testov a kontrolnych tloh
a po absolvovani III. stupiia sa konajui vystupné testy a zavere¢na skuska. Zaverecna skusSka ma
zvycCajne pisomnu a Ustnu ¢ast’ a obsahuje ucivo trovne C 2. Na vykonanie zdverecnej skusky sa
treba osobitne prihlasit’.
Predmetom hodnotenia su tieto zru¢nosti:
a) poclvanie textu s porozumenim
b) jazykova spravnost’
c) ¢itanie s porozumenim
d) pisomny prejav (produkcia textu)
e) hovorenie (Gstny prejav)
Zrucnosti a) b) ¢) sa testuji pomocou tloh zalozenych na vybere spravnej odpovede (multiple
choice) alebo tvorbe spravneho tvaru.
Zrucnosti d) a e) sa testuju na zaklade stanovenych kritérii hodnotenia.
Sucast'ou skusky je vypracovanie projektu, semindrnej / zaverecnej prace na zvolenu tému
stivisiacu so Stadiom alebo profesijnym zameranim frekventanta, ako aj prezentacia prace a jej
obhajoba.
Podmienkou tspe$ného absolvovania skisky je ziskanie pozitivneho vysledku, (minimélne
60 % bodov) z pisomnej aj z Gistnej Casti skasky. Celkové hodnotenie skusky sa stanovi na zaklade
suctu bodov ziskanych z jednotlivych ¢asti, a to podl'a nasledujucej stupnice:

A vyborne 91 - 100%
B velmi dobre 81 - 90%
(o dobre 73 - 80%
D uspokojivo 66 — 72%
E dostatoéne 65 - 60%
Fx nedostatoéne 0 - 59%

Vzorové testy st zverejnené na internete www.fphil.uniba.sk/sas ako informacné materialy ku skiiske

70 SakoClJ pre jednotlivé stupne.

Rozsah sktsky: pisomna ¢ast’: 120 mintt, ustna ¢ast’: 20 minut
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6. 5 Ucebny plan

Zaklad tvori praca s textom. Vybrané texty reprezentuju rozlicné $tyly v spoloCenskovednych
disciplinach: akademicky/odborny, popularno-naucny, publicisticky a administrativny. Sucast'ou
prace s textom je oboznamenie sa s charakteristickymi znakmi akademického/odborného $tylu, tak
ako sa prejavuju v pisomnej a ustnej podobe.

Rozsah: 100 vyucovacich hodin a 45 minut

10 blokov & 10 vyucovacich hodin

. Pravo, pravna kultura a pravny systém

. Realizacia a aplikacia prava v spolo¢nosti
. Pracovné pravo — zasady, dokumenty

. Zakladné prava a slobody

. Medzinarodné pravo

. Ekondomia a ekonomika

. Podnikanie a podnikova ekonomika

. Danovy systém a socidlne zabezpecenie

. Obchod a obchodna pollitika

0. Marketing a marketingova komunikacia

— O Q0 XN N A WN -

6. 6 UcCebné osnovy

1. Pravo, pravna kultura a pravny systém
10 vyucovacich hodin

Stkromné, verejné pravo

Pravne vedomie, pravne normy, pravne spravanie
Posobnost’, t¢innost’ prava a pravnych noriem

Pravne vztahy a ich charakteristika

Pravne institaty, pravne subjekty, pravnicka a fyzické osoba
Pravne tikony a pravne akty, pravne konanie

Spravne organy, spravne poplatky, spravne konanie
Rozhodnutie a vykon rozhodnutia

2. Realizacia a aplikacia prava v spolo¢nosti
10 vyucovacich hodin

Pravna ochrana a pravne konanie, pravne nastroje
Pravo a spravodlivost’, priestupok, tresny ¢in
Obcianske stidne konanie — priebeh a rozhodnitie
Obciansky zdkonnik — charakteristika

Notari a notarska ¢innost’

Advokacia a pravna pomoc

Trestny zakon a trestny poriadok
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Trestné konanie a trestnd ¢innost’, priebeh a subjekty konania
Tresty a ochranné opatrenia

Organy ¢inné v trestnom konani

Pravny pripad — analyza, komentar

3. Pracovné pravo — zasady, dokumenty
10 vyucovacich hodin

Pracovno-pravne vztahy, pracovny pomer

Pracovna zmluva — prava a povinnosti zamestnavatel’a a zamestnanca
Zakonnik prace — charakteristika

Skoncenie pracovného pomeru, naroky zamestnanca

Pravna zodpovednost’ a pravne nastroje

Dohoda a vykonani prace, brigadnicka ¢innost’

Pracovny c¢as, odbory — vyjednéavanie, kolektivna zmluva

Spory, Skody, uyjma a moznosti rieSenia

Zodpovednost’ za Skody a ndhrada Skody, konanie

Pravny pripad — analyza, interpretacia

4. Zakladné prava a slobody
10 vyucovacich hodin

LCudské prava a slobody, politické prava

Prava narodnostnych mensin a etnickych skupin
Hospodarske, socialne a kultirne prava

Préavo na ochranu zivotného prostredia a kultirneho dedicstva
Vlastnicke pravo a jeho ochrana, spoluvlastnictvo

Ochrana l'udskych prav, Charta 'udskych prav

Organizacie a inStitaty

Eur6psky ombudsman a jeho kompetencie

5. Medzinarodné pravo
10 vyucovacich hodin

Verejné a sukromné pravo

Zahrani¢no-obchodna ¢innost’

Medzinarodné organizécie, pramene

Medzinarodné spory a ich rieSenie

Charakteristika a principy prava Eurdpskej inie

Acquis communautaire, pravo EU, komunitirne pravo
Pravny §tat—principy

Sekundérne pravo —dokumenty a pravne akty

Aktudlne otazky aplikacie prava—prezentacia a interpretacia

Diskrimindcia, poruSovanie I'udskych prav — obhajoba zaujmovych skupin



6. Ekonomia a ekonomika
10 vyucovacich hodin

Zakladné ekonomické pojmy

Mikroekondémia a mikroekonomika

Makroekonomia a makroekonomika

Hospodarska politika Statu

Penazna a rozpoctova politika

HDP a statny rozpocet

Jednotlivé odvetvia narodného hospodarstva

Statistika a su¢asny stav — prezentacia na zaklade vybraného rezortu

7. Podnikanie a podnikova ekonomika
10 vyucovacich hodin

Individudlne a verejné potreby

Typy podnikov, obchodné spolo¢nosti

Zivnost a Zivnostnik

Organizacia podniku — ¢innosti

Obchodna ¢innost’ — ponuka a predaj
Uctovnictvo, iétovné doklady

ManaZment a manazéri—ulohy a stratégia
Podnikatel’'sky projekt — vypracovanie a prezentacia

8. Darovy systém a socidlne zabezpecenie
10 vyucovacich hodin

Dan — charakteristika, zakladné pojmy

Danl z prijmu fyzickych a pravnickych osob

Danové priznanie

Spotrebna dait a DPH

Poistenie, poistnd zmluva a poistna ochrana

Druhy poistenia — socialne, zdravotné, dochodkové, Zivotné, cestovné

Predmet poistenia — osoby, majetok, nehnutel'nost’, domacnost’, motorové vozidla, cennosti
Socidlne davky —socidlna pomoc

Poistna udalost’ —opis, Ziadost’ o ndhradu Skody

Pripad —analyza a interpretacia

9. Obchod a obchodna pollitika
10 vyucovacich hodin

Produkt, tovar, sluzba — charakteristika

Vyroba a spotreba, vyrobny cyklus

Obchodné vztahy — ktpa, predaj

Zakon na ochranu spotrebitel’a

Zéarucna lehota a reklamécia

Nehnutelnosti — vlastnictvo, kiipa, prendjom
N4ajomna zmluva—préava a povinnosti zmluvnych stran
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10. Marketing a marketingova komunikacia
10 vyucovacich hodin

Prieskum trhu — dopyt, ponuka

Predstavovanie firmy a produktu

Vel'trh, konferencie — medzinarodné forum

Konzum v 21. storo¢i —nakupné strediskd, nakupovanie cez internet
Ceny a cenova stabilita v ramci EU

Reklama produktov, tovarov a sluzieb

Reklamné texty a frazeologia

Tvorba a interpretacia reklamy

Recenzia— odborny posudok



III. CERTIFIKACIA A TESTOVANIE JAZYKOVEJ
KOMPETENCIE

8. Kritéria na ziskanie certifikatu o jazykovej sposobilosti

Skusky na ziskanie certifikatu o jazykovej kompetencii sa riadia osobitnym Statitom, ktory obsahuje
kritérid a podmienky certifikacie. Udelenie certifikatu sa vzt'ahuje len na I11. az VI. stupen, a to:

B 1 mierne pokrocily B 2 stredne pokrocily

C 1 pokrocily C 2 vysSie pokrodily

Skusky sa vykonavaju pred skasobnou komisiou (predseda a ¢lenovia). Skuska sa sklada z piatich
rovnocennych Casti overujucich jednotlivé zru¢nosti. Kazda z tychto Casti zahtiia Specidlne tlohy.

e Pisomna Cast’ trva 225 minut a sklad4 sa zo Styroch Casti:

1) prva ast trva 30 minut a je zamerana na testovanie schopnosti po¢tivania s porozumenim;

2) druha Cast’ trva 60 minut a je zamerana na testovanie gramatickej kompetencie v komunikacii;

3) tretia Cast’ trva 45 mintt a je zamerand na testovanie Citania s porozumenim;

4) Stvrta Cast’ trva 90 minut a je zamerana na testovanie pisomného prejavu (schopnost’ tvorit’
text v rozsahu 250 slov). Kandidat si vybera jednu z ponikanych tém.

e Ustna ¢ast’ sa kona v ten isty alebo nasledujuci deti ako pisomna ast’. Ustna skaska trva
najmenej 15 minut. Kandidat si vybera jeden z tematickych suborov tloh (rieSenie problémovej
situécie, reakcia na situacie, komentovanie obrazkov apod.).

e Vzorové testy na certifikat si zverejnené ako informacné materialy ku skiiSke zo SakoCJ a su
k dispozicii v certifikacnom centre.

e Zahrani¢ni absolventi magisterského Studia slovakistiky v Slovenskej republike nepodliehaji
povinnosti vykonat’ skisku zo SakoClJ. Na poziadanie majl narok ziskat’ certifikat zo SakoCJ
C 2 vysSie pokrocily.

e Uchadzac, ktory skusku neurobil (dostal nedostato¢ny), mdze po roku prislusna skasku
opakovat’.

9.2 Testovanie cielovych zrucnosti

e Pocuvanie s porozumenim

Ulohy v tejto &asti sa zakladaji na po&ivani nahravok a vybere alebo tvoreni spravnej odpovede
na prislusné otazky. Kandidati maju jednu (kratke repliky, texty) alebo dve moZznosti vypocut’ si
kazdu nahravku. Uloha skiigajuceho sa vzt'ahuje na prehranie ukazky. Cas trvania tohto testu je 30
minut.

¢ Gramaticka spravnost’

V tejto Gasti maji uchadzadi za illohu vybrat’ alebo utvorit’ spravne gramatické tvary. Struktirne ilohy
sanachadzaju prevazne v textoch s cielom vyhnut’ sa izolovanému testovaniu gramatickych znalosti, ale
sledovat’ prepojenie gramatickej kompetencie na irovni komunikacie. Cas trvania 60 minut.

o Citanie s porozumenim

V tejto Casti sa preveruje schopnost’ precitat’ sériu pisomnych odpovedi alebo vyber spravnych
odpovedi na prisluSné otdzky. Ide o jednotlivé kratSie fragmenty textov, ale aj dlhSie kompletné
texty. Cas uréeny na tiito ¢ast’ je 45 minit.
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e Pisanie

Ulohou kandidatov je vyber jedného z niekol’kych suborov zadani a napisanie dvoch textov v stilade
so zadanim. Témy st take, aby si nevyZadovali Specialne znalosti. Cielom je testovanie schopnosti ovladania
sloven€iny pismom, ako aj samostatna kompozicia na vybranu tému. Hodnoti sa: riesenie ulohy, gramaticka
spravnost, lexikalna adekvatnost, stylistické parametre, ortografia a interpunkcia.

Cas uréeny na tito ast’ je 90 minut. Pisomni kompoziciu hodnotia nezavisle dvaja skiisajiici a vysledkom
je sucet bodov, ktoré za ulohu sami udelili.

e Hovorenie

Cielom tejto Casti skusky je hodnotenie zru¢nosti hovorenia chapanej ako komunikativna
kompetencia skuSané¢ho. Skuska ma formu rozhovoru s dvoma skuSajucimi. Uplatituje sa tak forma
vypovede aj interakcie: dlhsia odpoved’ na vybranu téemu, minidiskusia so skusajicim na danu tému,
kratka vypoved's argumentdciou, situacné zadanie.

SkuSajtci hodnotia nasledujuce aspekty kompetencie v hovorenom jazyku: komunikacné
zrucnosti, rieSenie ulohy a sposob prezentacie, gramaticka korektnost, lexikalna adekvatnost,
pouZzivanie frazeologizmov, styl prejavu, foneticka kompetencia — vyslovnost a intondcia.

Cas uréeny na Ustnu &ast’ predstavuje 15 — 20 minut na jedného kandidata. Vysledkom ustnej
skusky je poc€et bodov priznanych nezavisle obidvoma skuSajucimi.

Pre diStancné vzdelavanie platia osobitné kritérid na ziskanie certifikatu o absolvovani kurzu.
Na testovanie ustnej formy komunikativnych zru¢nosti — hovorenia, poctivania s porozumenim
a schopnosti interakcie je potrebna osobna pritomnost’ frekventanta kurzu. Popri testovani vedomosti
diStan¢nou formou priebeZne aj na zaver kurzu frekventant musi absolvovat’ aj skusku prezen¢nou
formou pred skusobnou komisiou, a to na Slovensku na Univerzite Komenského alebo v zahrani¢i
na univerzite, kde posobi lektorat slovenského jazyka a kultary s vyslanym slovenskym lektorom,
pripadne v Slovenskom institute pdsobiacom v danej krajine. SkiSobné miesta sa osobitne spresnia
podl'a poziadavky MS SR a zahraniénych slovakistickych, a to vzhl’adom na materialne a personélne
moznosti prisluSnych stran.
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Slovencina ako cudzi jazyk

Ukazka testu pre uplnych zaciato¢nikov A 1

1. Vypocujte si kratky monolég a dopliite do viet chybajuce udaje:

1. Angelika sa narodila v ...

2. Teraz byvav ......

3. Pracovala ako ...

4. Teraz nepracuje, lebo je ....

5.Rada .......

Text na poc¢uvanie:

Angelika Simkové pochadza z Popradu, ale teraz Zije v Trenéine. Je vydata a ma dve deti -
chlapca a diev€a. Ma 34 rokov a je inZinierka. Teraz nepracuje, je na materskej dovolenke. Vo
vol'nom ¢ase rada hré na klaviri. Rada cita a surfuje.

2. Dopliite vhodné vyrazy.

1.Petera Adam ................... Studenti.

2.AKO e ? — Alexandra Kolarova.
3. Bratislavaje .....cccccooveevieniennnenen. mesto Slovenska.
4. Som Studentka, ..........ooeoviiiiiiinnnns medicinu.
5.Kde byvate? — Byvam .............. Spanielsku.

6. e ste? — Som z Nemecka.

7. Dnes je streda, zajtraje .......ccceeeeveeerneeennnenn. .
8. Sislobodny? — Nie, SOM .......cccceeveuveeennennee .

9. Tato zenani€ je ....cceevvveerveeecnveennnennn (pekny).

10 oo, (moj) matka je psychologicka.

11, ProSIm S1 ..ceeeeeveeeiiieeieeeieeceeeee e (jedna viedenska kava).
12. Kolko ..oooevveeiieeiiee ten sveter? — 799 korun.

13.Brat ...ccccoeeveeeieeeieee Cita historické romany, plava, ale najradsej hra futbal.
14, e, , tu je vasa kava. — Dakujem.

15. Tu na fakulte Studenti ..........c.ceevveennennnne. fajcit’! Je to zakdzané!

16. NEVIES, .oooiiiiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e ? — Neviem, nemam hodinky.
17. Idem na posStu .....ccoveeevveeveeeieennnen. list.

18. Je tvoj Séf este stale chory? — Nie, UZje zasa ......ccceeeeveeeveeennens .

19. Belgicko lezina........ccccceeeveevenennnen. Eurdpy.

20. Chcem ti predstavit’ SVOJhO .....cccveeeeveriienieeiennns — je to otec mojej matky.

63



Slovencina ako cudzi jazyk

Ukazka testu pre zaciato¢nikov A 2

1. Vypocujte si text a napiste informacie, ktoré ste poculi. PouZite nasledujice spojenia.
v Partizdnskom, v Bratislave, v La Scale v Milane, na svete, opera, spievat’, zalozit’ nadaciu

Text na pocuvanie: Peter Dvorsky

najznamejsi slovensky operny spevak. Narodil sa 25. septembra 1951 v Partizanskom. Spev
Studoval v Bratislave a tiez v La Scale v Milane. Od roku 1972 je solista opery Slovenského
narodného divadla v Bratislave. Spieva tiez na vel'’kych opernych scénach v Europe i v Spojenych
$tatoch americkych (La Scala Milano, Statna opera Vieden, Covent Garden Londyn, Metropolitna
opera New York). Podl'a hudobnych kritikov patri k najlepsim tenoristom na svete. V roku 1991
zalozil s manzelkou Nadaciu Harmony na pomoc zdravotne hendikepovanym det’om.

2. Dopliite spravne formy verb.

1. Tuje voI'né miesto, ........cceevueeveereereerreeeenne (sadnut’ si, vy).

2t e (zapnut), ty) televizor?

R J SRR (chciet, vy) ist’ dnes vecer do divadla?

4. Nafakulte ......cccooevvevievieieiernnne. (organizovat’, my) lingvisticka konferenciu.

5.NaSlovensku .......cccoceeeeeuieernnennn. (zit)) Slovaci, Mad’ari, Rémovia, Rusini, Ukrajinci, Cesia iné
narodnosti.

6.Kedy ..oovvvvvvrrennenn. (prist’, deti)?

T.KAe oo (nachadzat’ sa) u¢ebna Cislo 2127

8. Dnes....ccoovvevveiiee, (napisat’, ja) pohl'adnicu kamaratke.

9.VnedelU...ccoooveeeeviieiieieieeeeeeee (obedovat’, my) v reStauracii.

10. Naranajky oby€ajne ........ccoeeveeveeniencieenieennenns (pit, deti) mlieko alebo kakao.

3. Dopliite chybajiice vyrazy:

1. Musime zatelefonovat ...........ccceevvieeiieeeiiieciee e, (kamarat Karol).

20 e je ten sveter na stolicke? — Asi Ivanov.

3. Na dovolenku cestujeme zvy€ajne ........cccccveeevveeernneennns (lietadlo).

4. Mila Silvia, zelam ti .....ccceeveeeeveeenrenee, najlepsie k narodeninam. Tvoja Anna

5. Boli ste uz niekedy v Bratislave? — Nie, e§te ........ccceevevvvevcrveennnenn. sme tu neboli.

6. NepriSiel do prace, ......cccceeevvvevvveennennns mal horucku.

7. Na d’alSej krizovatke musime odboCit’ ..........cccccvveeeverennenn. , nie vl'avo!

8. Na generalnej prokuratare som pracoval .......... roku 1998 ............ roku 2002.

9. Nemam ......cccceeeuveeevuveennnens Specidlny program na dneSny vecer.

10. Opytal som sa ich, .................. cez vikend pridu, a oni povedali, ............... pridu.
11. Zajtranepdjdem do prace, ale .......cccceeeevvevveeiieiienieeeeeee, doma, lebo mam dovolenku.
12. Kamaratka vCera stratila mobil. Nast'astie ho potom ..........cccceveveeveiciienienieennene, .

13, lietadla z Bratislavy je 17:50, prilet do Moskvy 20:56.

14. Tojeten Clovek, .....ccccevveviervenienne sme videli v reStauracii.

15. Julia Roberts je znama americkd ............ccceevveeneennnne .
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4. Dopliite vhodné prepozicie o, do, na, v, od, bez, podl’a, okrem, z, k, vd’aka, proti.

Bolsom............. Viedni a terazidem. ............ Prahy. Na Slovensku zijem ........... roku 1965. U¢im
na gymnaziu a ................... toho v jazykovej Skole. Moja Ciapka je ......... viny. .ooceeeiene mojho
nazoru je ten film vel'mi zly. Musime ¢akat' na Evu—......... Evy nemézeme odist’. Dnes vecer hrame futbal
.............. Cesku. Bolima zub—idem ........... zubarke. Rozpravame sa........... politike. Poobede pdjdeme
................. centranakavu. Je v dobrej forme ................... pravidelnému tréningu. Minuly rok sme boli

......... exkurzii ........ Rakasku a potom ........... dovolenke ........... Sicilii. Pracujem ......... banke, nie
........... poste. Byvam ......... Bratislave. Kurz sa zacina ..... druhej (14:00).

5. Reagujte (pytajte sa) v nasledujucej situacii.
a) Sedite v kupé s neznamym c¢lovekom a je tam vel'mi teplo.

6. Vasa kamaratka ma narodeniny. NapiSte jej gratulaciu.
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VSTUPNY TEST B 1

I. Oznaéte (zakruzkujte) spravnu odpoved’.

1. Dnesje ....................
a) pondelok b) utorok
c) streda d) Stvrtok
1.
2. Dnesje ........eeevoueiniiianann,
a) dvadsiateho februéra b) deviateho februéra
¢) desiateho februara d) jedenasteho februara
3. Terazje ......................
a) jar b) leto
c) jesent d) zima
4. Odkial .................... ? — Z Nemecka, 7 Berlina.
a) mate b) ste
c) byvate d) budete
. Ako sa voldte? — revrerenreeenaeeens Peter Siroky.
a) vola sa b) volame sa
c) volas sa d) volam sa
. Corobis? — ...
a) piSem test b) hl'adam test
¢) pocivam test d) pocitam test
Citronje ...........................
a) cierny b) Cerveny
c) zlty d) modry
My) ..o kavu
a) pime b) pijeme
¢) piju d) jeme
e byvaju? — Byvaju na Slovensku.
a) kedy b) kde
c) ked d) kam
10. Odpoved’ nebola dobrd, bola .............................
a) vysoka b) zl4
c) zlatd d) draha

......... vikend chcem ist’ do miizea.

b) pre
d) za



12. To je moja .................... adresa.
a)nova b) nové
¢) novy d) novi

13. Studujem ................cooooeeeeeeee.

a) slovenského jazyka b) slovensky jazyk
¢) slovenského jazyk d) slovensku jazyku
14. Neviem, ........... pride.
a) ked’ b) keby
c) kedy d) aby
15. Co V) oo, o Slovensku?
a) vedu b) viete
c) veziete d) vediete
16. V budove fakulty ...................... fajéit’, je to zakdzané!
a) nevedieme b) nesmieme
) nevieme d) nechceme

17. Ako si prisiel? — PriSiel SOm ....................cccccvuveevueeneeeennnnnn,
a) medzinarodnou rychlikou b) medzinarodnom rychlikom
¢) medzinarodnom rychlike d) medzinarodnym rychlikom

18. Peter, ........................ mi neskor, prosim t’a!
a) zavolaj b) zavol
¢) zavola d) zavolaju

19. Prepadc, musim ist', mam ...............................

a) malo Casu b) mnoho Casu
c) vela ¢asu d) dost’ Casu
20. Na Slovensku ..................... v roku 1999.
a) budem b) som
¢) som bol d) sme

21. Tato kaviareii je vel’mi dobra, ale v centre je este .................

a) dobrejsia b) horsia
c) lepsia d) najdobrejsia
22. O mesiac mam azkis SKUSKU, ...
a) musim ucit’ b) musim sa ucit’
¢) sa musim ucit’ d) musim ucit’ sa
23. MoZeme sa Stretnut’ ........................ccuu....... (15.00 h)?
a) o tri b) o tretej
c) v tri d) v tretej

24. M5 surodencov? Ano, mam ...........................
a) dvaja bratia b) dvom bratom
¢) dvaja bratov d) dvoch bratov
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25. Videl si slovensky film Sinko v sieti? — Ano, videl som

a) vas b) ho
¢)ich d)ju
26. Priatel’ka Eva .................................. listky do kina.
a) kupila je b) kupila som
c) kupil d) kupila
27. Uz pracujes? — Nie, .............ccccccveeeueennn.
a) este Studujem b) uz Studovam
¢) este Studovam d) eSte pracujem

28. Pride eSte niekto? — Nie, uz nikto ........................
a) pride b) nepride
¢) nie pride d) nie prist’

29. Budeme mat’ vela ............................

a) prednasky b) prednédsok

¢) prednasiek d) prednaskov
30. Zelimti................... najlepsie!.

a) ni¢ b) vSetky

¢) nieo d) vsetko



Slovencina ako cudzi jazyk

Ukazka testu pre mierne pokrocilych B 1

1. Precitajte / Vypocujte si text a odpovedzte na otazky:

O kamaradtovi 7 Dunajskej ulice
Dunajska ulica sa uz stala pojmom nielen v Bratislave, ale na celom Slovensku a dokonca
aj za jeho hranicami. Na jej popularite ma vel’kt zasluhu Julius Satinsky - humorista, dramatik,
prozaik, fejtonista, autor literatary pre deti a herec. Na tejto ulici sa narodil, vyrastal tu, prezil tu
cely Zivot a na konci ulice, na Ondrejskom cintorine, je aj pochovany.Dunajsku ulicu preslavili
najmé Satinského knizné spomienky Polstorocie s Bratislavou a Chlapci z Dunajskej ulice.

Uz pocas stadia na strednej pedagogickej Skole sa u Satinského prejavoval talent na pisanie,
zmysel pre humor, zveliCovanie a zvlastny druh ironie. Svoje prispevky podpisoval skratkou
»jusa“, a tak ho aj pedagdgovia oslovovali. Budtcu herecku kariéru zacal recitovanim. Chodil
na vsetky recita¢né sut’aze, najmé do Tatranskej Polianky a Hviezdoslavovho Kubina.

Podas §tadia na VSMU zagali s Milanom Lasicom (hercom, humoristom, rezisérom) fungovat’
ako dvojica a fungovali spolu Styridsat’ rokov.

Po $tadiu sa oZenil s lu¢niciarkou (¢lenka folklérneho stiboru Lucnica) a prest'ahovali sa na
Dunajsku ulicu do nového bytu. V jeho byte byvalo ¢asto vel’a l'udi. Julo miloval l'udi a potreboval
ich mat’ okolo seba. Pre kazdého si naSiel milé slovo. Pre priatel'ov a I'udi s rovnakou krvnou
skupinou dokazat varit’ tri dni a kazdého obsluhoval.

Niekol’ko rokov po tragickej smrti manzelky sa druhykrat oZenil s lekarkou a v manZzelstve
sa im narodila jedna dcéra a jeden syn.

NajradSej mal oble¢ené montérky, bagance so Zltymi Snurkami. Nenosil ich preto, aby uputal
pozornost, ale preto, Ze mu v tom bolo pohodine.

Netuzil po autach a drahych vilach. Pravdepodobne nemal ani vodi¢ak. Potreboval chodit’ mestom,
stretavat’ tvare, vnimat’ atmosféru.

Julius Satinsky sa necely rok po svojej smrti na Dunajskti ulicu opét’ vratil. Pripomina ho socha
akademického sochara Svetozéra llavského nazvana Julius Satinsky naciva zvukom Dunajskej
ulice.

2. Podciarknite, ¢o zodpoveda textu:

Ako Student recitoval na sutaziach. ano — nie
Bol raz Zenaty. ano — nie
Bol rozvedeny . ano — nie
Mal tri deti. ano — nie
Mal rad l'udi. ano — nie
Rad sa pekne obliekal. ano — nie
Vedel varit’. ano — nie
Socha Satinského je na jeho hrobe na cintorine. ano — nie
Obl'uboval humor a ironiu. ano — nie
Jeho partnerom bol Milan Lasica. ano - nie
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3. Do viet dopliite spravne tvary:

Lo (Milovnik) turistiky CEStUJU V ......eeuieiiiiieciieiieieeieceee e
...................................................................................................................................................... (kazdé
pocasie —dazd’, vietor, chlad, zima, sneh, hora€avy), byvaji v .......cccoceeviiriiniiiiiniieieceeeeee e
.................................. (r6zne ubytovacie zariadenia - hotel, penzion, kemping, bungalov, stan).
2.V (priroda) OBAIVUJU ...c..oviiieiieiieieeeeee e
..................................................................................................................................................... (hora,
les, luka, pole, kopec i rovina — pl.), POZNAVAJU .....cccueevuiieiiiiiieieeieee et (mesto 1
dedina — Pl.), Voo (mesto - pl.) navstevuju
(mtizeum, galéria, historickd a kultirna pamatihodnost) ...........ccevevieiieinininiee e
COSTUJUL O 1ttt ettettentete bt et et et e te e bt et e estestebe e st estensasbaebeeseestens e seeseeseensense s e eseentensenbeeseebeeneentenseeseeneensensenns
(Slovensko, zdpadna Eurdpa, Australia, severské Staty, mesta a dediny, cely svet).

B s (Cestovatel’) cestujll, ....ceeververeerieienienieeienenn (milovnik) Sportu
OBTUDUJU ..t (rozny druh Sportu — zimny i letny
Pl e

4. (TUTIStA) 1€ZU PO torneiiiniiii et e et eee eaneeeanaeea e aannas
..................................... (hory iskaly), ..cccccoeeveviiiniiiiieiesiecesieeieee .. (DEZEC) behaj po
........................................... (horsky terén), .......cccceeevevveveeniieieeieeneenneene... (Cyklista) sa prehanaji na
.......................................................... (bicykle) po ...ccceeveveciieiieieeieeieeeenee... (cyklotrasy).

4. Dopliite prepoziciu od, do, z, na, k, v/vo, o, s, u a slova v zatvorke dajte do
spravneho tvaru:

1. Kazdy tyzden chodim...........cccoevieiiinieniiciececeeceee e (nérodné divadlo).

2. Moj priatel’ Cestuje ......ocvvvereeeererrenieeennns (Kanada) apriatel’ka ..........cccoceverevieinnnennenne. (Australia).
3. Univerzita Komenského sanachadza .............ccceeeeeinieeneeiniecneeeeeeeen (Safarikovo namestie).
4. Lietadlo leti ......ccoevveevieeciieis e, (Franctzsko).

5. Peter Studuje .....evvvviiiiiiiiiiiiiiiieeeee e, (lekarska fakulta) a jeho otec pracuje
.................................................... (ministerstvo Skolstva).

6. Lekaride ......c.ccoovevveennnnnnen. (nemocnica).

T e (nemocnica) bude ........ccccveevieeiiees cereienn (6sma hodina).

8. Pravidelne chodim ...........ccccoevvevvient e (zubny lekar).

9. VeCerat budeme .........cce. cvveevveeieeennnnnne (reStauracia).

10. Kolega sa rozprava .........cccceeeveeevveeenneeennne. (sVOJ NOVY SE€E) @ weevveies e (nova
praca).

U S (nasa poistoviia) pracuje 90 tiradnikov.

12. Byvam .....cccoeeveeciveeiieeieeeen, (Svit) apracujem ....... cocoeeeeeveenrennne. (Poprad).

13. Studuje cely dem, .........ocovveveuenne. (TANO) weeeeveeveeieeeeeee (vecer)

14. StAhUJEME SA ...ccevveeiieeiiieis et (novy byt)

15 e (Tren€in) ...eeeveeeeieeeiieeieeeee (Nitra) je asi 120 km.

16. Zajtrapdjdeme ........ccceevvevvevreevennns (NASOST) @) ceveeeveeeeieeieies e (centrum mesta).
17. VCEerasombol .......ccecvveveer vereeiennene (primator Bratislavy).

18. Dostal SOM LISt .....veeeeiieiiieiecieecie e (stary priatel’).
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19. SPOIUPTACUJEIME ...t ettt e e e (Slovenska poistovina).
20. Boli Sme ....cceeeeiieiieciieeiieeiee (NAVSLEVA) .oeeeveeeeeieeie e (sused).

) (august) otvoria vystavu Alfonsa Muchu.

22. Casto byva chory, a preto chodi &asto ..................... (lekar).

23. V maji CeStUJOM ....oeevvreeerieeeiieeeieeeeeeeeee (Holandsko) a v jali sa vratim ..........ccccceeevveeennnenn.
(Slovensko).

24. Hned pridem, idem len ........c.ccccoevvevveeveennnnne. (banka).

25.0bchody st OtVOTrene .........cccvevverveniieiieieeieeeseee e (Sest hodin raN0) .....ceevveveevenierien e
(devét hodin vecer).

26. Vecer pridem ....................... (ty), budeme sa spolu ucit’.

27. Peter, odkial’ ideS? Idem ...........cceveeniecieinieeeeeeee (jedalenl), bol som .........ccccevveverennennene.
(obed). A ty, Jozef, odkial’ ides? — Bol som ..........cccceeevuviennnennne. (kamarat), ucili sme sa spolu na
skusku.

5. Vyberte si jednu tému a napiSte kompoziciu:

L1 Aké ro¢né obdobie a pocasie mate radi?
0] Najprv praca, potom zabava.
L1 Mesto, v ktorom zijem.
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Ukazka testu pre mierne pokrocilych B 1

1. Vypocujte / Precitajte si text o znamej historicko-kultirnej pamiatke
Bratislavy.

Michalska veza

Michalské veza predstavuje jeden z neodmyslitel'nych symbolov Bratislavy. Z povodnych
Styroch bran, cez ktoré sa vstupovalo do opevneného stredovekého mesta, sa zachovala iba
brana na Michalskej vez_ . Zabezpecovala vstup zo sever  (od Zahoria a Moravy). Na noc ju
obvykle zatvérali. Pomenovali ju podla osady pred branou, ktora v ranom stredovek  stala pri
davno zbliranom Kostol  sv. Michala.

Michalska veza ma sedem poschod . Mozno v nej identifikovat niekolko stavebn ___ sloh
(od gotiky po barok). V spodnej casti je podchod, ktorého vrchnu cast tvori krizova tehlova
klenba. Prvé dv__ poschodia masivnej veze su najstarsie, vznikli v prvej polovici  14. storocia
ako svicast brany v mestskych hradbdch. Dalsie tri poschodia dostavali v prvej tretine 16. storocia
v ramci speviiovan__hradieb pred ocakavanymi utokmi Turkov. Hranolovu vezu ukoncuje balkon,
pristupny aj pre turistov. V roku 1679 do veze k stars _ zvonu z roku 1589 zavesili novy, vacsi
zvon. Oba su tam dodnes. Cielom stavebnych uprav v rokoch 1753 az 1758 bolo estetické
dotvorenie Michalskej veze v duchu v tom case moderného baroka. Michalska veza tak ziskala
cibulovitu medenu strechu. Na jej vrchol umiestnili sochu archanjela Michala, ktoru v roku
1758 vyrobil kotlarsky majster P. Eller. Pod Michalskou vezou je umiestneny nulty kilometer, od
ktorého sa rata vzdialenost viacerych miest od Bratislavy.

(Jan Lacika: Bratislava. DAJAMA, Bratislava 2000, s. 48-49, upraven¢)

2. Rozhodnite podPa textu, ¢i su nasledujuce vety pravdivé alebo nepravdivé.
Spravnu odpoved’ zakruzkujte.

Stredoveka Bratislava bola opevnena mestskymi hradbami. ANO — NIE
Do Bratislavy sa vchadzalo piatimi branami. ANO - NIE
Michalska veza nie je Stylovo jednotna. ANO — NIE
V roku 1679 nahradili star$i zvon novym a va¢sim. ANO — NIE
Strecha Michalskej veze je vyrobend z medi. ANO — NIE

3. ESte raz si precitajte text a do chybajucich miest dopliite vhodné koncovky.

4. Dopliite prepozicie.

Michalska veza patri ....... neodmyslitelnym symbolom Bratislavy. Pozostava........ siedmich poschodi.
......... dosledku stavebnych tprav, ktoré prebiehali ....... roku 1753 ....... roku 1758, veza ziskala novy,
barokovy vzhl'ad.
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5. Od uvedenych slov utvorte synonyma.

vyrobil — ...vytvoril, zhotovil zabezpecovat —
obvykle — ....cooiiiiiiie vzacna— ..........
SPOANY — .ot nazvat — ..........

6. Od slov v zatvorkach utvorte adjektiva.

................................ (mesto) hradby
................................. (gotika) sloh
................................. (poschodie) budova
................................. (stavba) material
................................. (med) strecha

7. Vytvorte pasivne vety.

Michalsku vezu pomenovali podla osady...

................. (barok) vzhl'ad

................. (architektura) Gpravy
................. (vstup) brana
.................. (stredovek) mesto
................... (tehla) klenba

73



Slovencina ako cudzi jazyk

Ukazka testu pre stredne pokrocilych B2

1. Vypocujte si text a odpovedzte na otazky:
Je zivot na vidieku zdravsi?

Len zvony kostola a potom ticho? Dnes ani ticho vidieka uz nie je také idylické, ako ho
opisuju spisovatelia. Cesty vedt prave stredom dedin, takZe obyvatelia vidieka musia pred hlukom
zatvarat’ okna, a ked’ vetraju, maju zase vyfukové plyny takmer na tanieri.

Vidiek, to uz davno nie je Cisty vzduch, dobra voda, zdravé potraviny a ticho. Ten, kto sa
stahuje na vidiek za zdravs§im zZivotom, méze byt sklamany. Hluk, zly vzduch, drogy a stres,
pred ¢im utekaju 'udia z mesta, st uz aj na vidieku.

Kontaminované potraviny a voda

Strava je d’alSou z hlavnych pri¢in zdravotnych problémov vidie€anov. Takmer kazdé rodina
si chova prasiatko, v komore visia doméce uden¢ klobasy, slanina a na chlieb sa natiera chutna,
ale nezdrava brav€ova mast’.

Na vidieku si I'udia sice vypestuju vacsinu zakladnych surovin, ale ¢asto v snahe o ¢o najvacsiu
urodu postrekuju svoje zdhradky a ¢o vypestuju, pouziji na jedenie a kfmenie svojich zvierat.
Oboma cestami sa dostavaju pesticidy do organizmu.

Ani voda na vidieku nie je €istd. Voda zo studni ma sice omnoho lepSiu chut’, je nechlérovana
a dobre sa pije, ale Casto je zdraviu nebezpecna pre vysoku koncentraciu dusi¢nanov. Podl'a
odhadov je az 70 percent sukromnych studni kontaminovanych minimalne dusi¢nanmi. Taka
voda je dobra akurat tak na polievanie kvetov.

Na vidieku je omnoho vysgia amrtnost na kardiovaskuldrne ochorenia, kratsia je dizka
priemerného veku a vac¢si vyskyt nddorovych ochoreni ako vo vel'komestach.

Vidiecania tiez menej zarabaju, horsie sa stravuji, menej chodia na dovolenky, neoddychuju.
Niektori odbornici dokonca tvrdia, Zze vSetky tieto spominané rizikd zivota na dedine
spoluvytvaraju horsie prostredie ako v meste. Napriek tomu je eSte vel'a veci, ktoré robia vidiek
bezkonkurencnym. Je to predsa len menej stresu, relativne ticho, bliZSie k prirode, mensia
anonymita, mensia dostupnost’ drog a mensia kriminalita.

1. Odpovedzte podPla textu. Ano alebo nie?

- Zivot na vidieku je zdravsi ako v meste. ano - nie
- Na vidieku je ticho a idyla. ano - nie
- Ludia na dedine pouzivaju pri pestovani ovocia a zeleniny chemické postreky.

ano - nie
- Voda zo sukromnych studni je ¢asto nevhodna na pitie. ano - nie
- Strava na vidieku je v sulade so zdravou vyZivou. ano - nie
- Na dedine st pomerne ¢asté rakovinové a srdcovo-cievne ochorenia. ano — nie
- Na vidieku je niz8ia imrtnost’. ano— nie
- Prostredie na dedine je také isté ako v meste. ano — nie
- V domacnostiach chovaju prasiatka. ano — nie
- Na dedine je vécSia anonymita a viacej stresu. ano — nie

74



2. Od slov v zatvorke utvorte adjektivum:

Lo, (Vidiek) zivot je pokojnej$iako ........ccceeveeeienienienieeienne. (mesto).
2.V STAVE J& MEIIE] .eeuvvieuvieeiiieiieeiieeiteetieeiteesieeeteesiteenbeesnneenseesseenneeans (ovocie a zelenina) jedal.
3. Strava na vidieku je ........cooceiiiiiiiiniie, (chut), ale tazsie stravitel'na.

Be e (Voda) zdroje st Casto znecistené.

S s (Cesta) komunikacie vedu stredom dedin.

6. Dedinské prostredie je Mmenej ........ccceceevveeviieeiieniienieenen. (hluk) ako v meste.

7. Je vela vect, ktoré robia vidiek ............cccceveeiiiiiiiiiiiieeee (bez konkurencie).

8. Mnoho vidie€anov ma .........cccceeeeveeniieniieniienie e (zdravie) problémy.

3. Dopliite spravnu prepoziciu (pred, pri, cez, na, bez, za, do ) a slovo v zatvorke
pouZzite v spravnom tvare:

1. Mnohi Tudia cestuji .......cccceveveveevciieeieeeieeee (VIAICK) evieeiiieeiieeee e
................................................... (oddych, ¢isty vzduch).

2. Mnohé ruSné cesty Vedl PIIamO ......c..eeeeeeieriieeiiieeeieeeeee e e eveeeireeeaneesnaeeeneeees (dedina).

3. Niektori obyvatelia dedin sa stahuj ..........ccceevvieeviieennennn, (o) ¢ 1o7: ) [ (mesto).
4. INT ULEKAJU oo e (stres, drogy, kriminalita)
.................................................... (MESO) vevvvveeiveeeieeeieeeeieeeevee e (VIdiEK).

o TSRS (pestovanie zakladnych surovin) pouzivaja
rozne chemické postreky.

6. Mnohi l'udia pracuji cely 10K ......cccceovvvieriiiiniieeieeeee e (oddych).

4. Verbum v zatvorke pouZite v potrebnom tvare. Vo vSetkych vetach sa hovori
o vidieCanoch.

1. Vidiecania CastejSie ......ccovverirrrieeriieniieeieeeiieenne (konzumovat)) tazké nezdravé jedla.
2 e (zatvarat’) okna a dvere pred hlukom.

3 (Jest’) mastné a tazké jedla.

Ae e (Zomierat’) v pomerne nizkom veku.

5. Mnohi ....cooevieiiiiiiee, (ngjst’ si) pracu len v meste.

5. Dopliite frazeologizmy:

zdravy ako ......ccceeeveeeenennns , CiStOta, ..o Bez prace ......ccoeeevveeeiiieiee

Komusaneleni, .....ccoc.eeeeeiiveeieiiieiiieeceiieeeee e, LCOMNASTACT, oo
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6. Najdite na pravej strane spravne zakoncenie frazeologizmu:

ahky ako kon
bojazlivy ako kostolna my$
hladny ako zajac
pracovity ako jedla

silny ako véielka

slaby ako obrazok
verny ako mucha
chudobny ako pierko
vysoky ako pes

pekny ako vlk

7. Uved’te:

Vyhody vidieka: Nevyhody vidieka:

DN AW N =
DN AW N =

8. Byvali by ste na vidieku? Vyjadrite pre€o ano/preco nie. Napiste o tom
kompoziciu.



Slovencina ako cudzi jazyk

Ukazka testu pre pokrocilych C 1

1. Text na pocavanie.

Je Mrtve more naozaj mrtve?

Hovori sa, Ze kazdy navstevnik si od Mftveho mora, najnizsie poloZeného miesta na svete,
odnésa rovnaky zaber na filme ¢i fotografii. LeZiac na chrbte ¢ita noviny.

Vdaka Stvornasobne vyssej koncentracii soli si polohu na chrbte mézu vyskusat’ aj neplavei,
hustota vody je zarukou, Ze sa neutopia. Ale zaroven sa ani neosvieZia, lebo voda teplotou
pripomina ¢aj, vzduch na pevnine sa bliZi k Styridsiatke. Zato plavci maja po chlebe, tu si totiz
urcite nezaplavaju. Srdciari tu mavaju obcas zdravotné problémy, Styristo metrov pod Groviiou
mora sa prejavuju bolestami hlavy a itlmom.

HIboko veriaci Arabi Mftve more s bielymi skalami od soli a lie¢ivym bahnom nenavstevuju.
Veria, Ze na jeho dne je pochovana Sodoma a Gomora, a preto je prekliate. Modernejsi Jordanci
sa vSak okupat a ponatierat’ bahnom prichadzaji. Ale kym muzi a mnoZstvo deti st vo vode, ich
mamy a manzelky ¢akaju vacSinou zahalené od hlavy po péty na plazi pod slne¢nikom. Vyzlecené
Arabky neuvidite, ak sa uz idu okupat’, tak v tom, ¢o maju na sebe.

Mitvemu moru eSte pred neddvnom hrozila postupnd smrt’. Vysycha a zmenSuje sa. Len za
poslednych tridsat’ rokov klesla jeho hladina o dvadsat’pat’ metrov. Rieka Jordan je to jeding, o
sa doii vlieva, lenZe Jordansko, Palestina a Izrael od¢erpavaju z tohto jediného pritoku privela
vody na pol'nohospodarske ucely. V maji 2005 podpisali ministri spominanych troch krajin
dohodu o razeni cesty pre konstrukciu kanala, ktory spoji Cervené a Mftve more. Trojmiliardové
naklady bude ¢iasto¢ne financovat’ Svetova banka. Mftve more s jeho lie€ivymi minerdlmi teda
nezomrie.

Najprv si precitajte otazky a po vypocuti textu na ne odpovedzte:
Je M¥tve more naozaj mrtve? Odovodnite svoje tvrdenie.

2. Podl’a textu detailne:

- Opiste lokalitu, kde sa nachadza Mrtve more a jeho vlastnosti.
- Aka je teplota vody a vzduchu?

- Aké st ucinky vody z Mftveho mora?

- Aky vzt'ah maju niektori 'udia k tomuto moru?

- Aky je osud Mftveho mora a a jeho vyuzitie?
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3. Oznacte dno alebo nie. Je to pravda alebo nie je?

1. Neplavec sa v Mftvom mori utopi. ano - nie
2. Plavci si v Mftvom mori vyborne zaplavaju. ano - nie
3. Mrtve more pri kipani ¢loveka osviezi. ano - nie
4. Najcastejsie sa v mori kiipu Zeny a deti. ano - nie
5. Ludia chori na srdce maji pri Mftvom mori zdravotné problémy. ano - nie
6. Rieka Jordan je jedina rieka, ktora sa vlieva do Mrtveho mora. ano - nie
7. Teplota vzduchu na pevnine je vyssia ako Styridsat’ stupiiov. ano - nie
8. Mftve more ma trojnasobne vysSiu koncentraciu soli ako ostatné moria. ano - nie
9. Hladina mora klesla za poslednych tridsat’ rokov o dvadsat’ metrov. ano - nie
10. Mftve more obsahuje vela lie¢ivych minerélov. ano - nie

4. Dokoncite vety podl’a textu:

1. Hlboko veriaci Arabi Mftve more nenavstevuji. Veria, ze na dne je pochovana ...........c.ccccevvevennenne.
............................................ y APTELO JETIIOTE ...veeveereeieteeteeeteeeeeeeeesseesteeseesseesaesseesssenseenseeseenseensesssenses
2. Modernejsi Jordanci sa v mori OKUpU @] PONALIETAJUL .......eevverveerueerieeierienieesieeieeresseesseesseesaeesaesseenseens
3. Srdciari 400 metrov pod UroVIAOU MOTA tIPIA ....eeeverereriieieeiesiieieeieeeesteesieeseesseesseeseessesseenseessesseensaens
4. MItVE TNOTE POSLUPIIE ...vvvenvientienieeieeieeteeteeteestesseesseesseesseesseesseessesssesssesssesssesseesseesseessesnsesssesssesssessees
5. ESte predneddvnom mu hrozZila ...........ooovieiiiiiiiccceese e
0. TTT STALY = ooeeeeiieeiee e e - odCerpavaju z Jordanu vela vody.
7. Vodu odCerpavajll Na ........ceevveieeiieeeiieeeiee e eire e ucely.

8. Ve ministri troch krajin podpisali spolo¢nt dohodu.

9. Tri Staty spolocne vybudujll ........coeevveeeiiieeiiieeiee e , KtOTY SPOJT v,
USRS more

10. Stavbu fINanCNe POAPOTT @] ....veveeeieeieieieeieeteiee ettt ettt et e st et a s e s seeseesaesesseeseeneenes

5. Dopliite prepozicie, ak je to potrebné, a slova v zatvorke dajte do spravneho

tvaru:
1. Mnohi milovnici mora a vody vyuZivaji vSetky moznosti na to, aby cestovali ..........c...c.......
........................................... (more).
2. Svojim priatelom a zndmym potom posielajll ..........cooce overirinieieieieeeeeen (more) srdecné
pozdravy.
3. Vicsina ndvstevnikov a dovolenkarov DY VA ........ccccceveuiirieiiiieieieiee et
.............................................. (hotely, penzidny, ale aj sukromie a kempingy).
4. Niektori l'udia maji .......cccceevieviienienienienieieeee (more) uz svojich priatel'ov a zndmych a tak
chodia ......ccooooeiniiniiieee, dovolenku ........ccccecevieirieininnnne (svoji znami) aubytujusa ...........
.................................................................... (priatelia a znami).
5. Celé dni potom 1€Z1a ......ccceeeueeriieniieiiieieeeee e (more), plavajl ......cccceeveeerieenennns
................. (more), vecer sa prechaddzajll ..........cocceveeieriinieiiieiecieeeseeeese e (DTED
a nabrezie).
0. et et re e (vecery) si chodia zatancovat’.
7. ZaKAZAYIM ST ..ottt (dovolenkové miesto) prinestt domov nejaké
SUVENITY, aDY oo (rok) mohli spominat’ .................
............................................................. (chvile) prezité .........ccccceviivienieiieieeieceeeeee.n. (MOTE).
B e a e e e e e e e (posledné roky) vzrastol zaujem l'udi ..........
.............................................................................................. (cestovanie)
.......................................................................................................... (exoticke krajiny).



6. Dopliite do vety verbum v spravnom tvare v prézente alebo préterite.

Pouzite verba uvedené pod Ciarou:

1. Ministri zahrani¢nych veci Slovenskej republiky a Ceskej republiky .........ccccooovvvvieuevrinnne
................................................. zmluvu o vzdjomnej spolupraci pri rozvoji cestovného ruchu.

2. Dovolenkari radi .......cceceevieriieieiieieeeeeeee e letoviska pri mori.

3.Velaasu ...ooeeeeeeeeiieiecieeee, vo vode aj pri vode.

4.V letnych horti¢avach ........... VO vOde dObre .....c.eevieiiiiiiieieeee e adobre ......cccecevuenen.
VIIEJ cuvienrieniieiiesieeeiteeteeee e et et e eaeenan

5.Ludiaz rokanarok .......ccceeevevieniineninenineceeceeee do dovolenky viac a viac peniazi.

6. Po celorocnej préci .............. kazdy Clovek.........ccoovreeiennnnne. dovolenku pri mori.

7. Nikto na svoju dovolenku pri MoOri .......ccueeeeriieniiiieiiesieieeie e .

8. VSetcl.ooovvvveininnnn, 3 Z€ v, tam €8t COSKOTO ....ocoovvviiiiiiiiiiiiieeeeeeeee e, .

zasluzit’ si, vratit’ sa, osviezit’ sa, navstevovat’, ne/zabudnut’, zaplavat’ si, podpisat’, investovat’, verit,
travit’

7. Vytvorte gramaticky spravne vety:

1. Najlepsie & SPOIIERAL S ......ccveiuieiicieieceeeeee et aa et e (rodicia
a dobri priatelia a ja).

2. Mnohi sUCASNT IUAIA tIPI1a ...eeeeiiieeiiieciieeee e et e e e tre e reeeeeaee s
(stres, depresie a civiliza¢né choroby).

3. Deti sa odvdaCili .....cceeeviiiiiiiiiiiieeee e (Todi€ia) .eveveeeeiiieeeeiie e,
........................................................................................ (starostlivost’ a opatera) ..........ceceevevververeeeenennnn
........................ (nezaujem).

4. ZameStnaneC S& STAZUJE ...cuvvvreeeeeriiriieeeeeiiiiiieeeeessireeeeeeensnsareeesessssssreeeesssnenees (nadriadeny)
.......................................................................................................... (zl¢ pracovné podmienky).

o TSR SRRUPRPR (Byvaly prezident) obvinili a obzalovali
............................................................................................................... (korupcia a vlastizrada).

6. VYKON Pretekara ZAVIST .ooovveiiiiiiiiiee ettt e e e e et e e e e e e e e treeeeeeeeennnenees

(dokladnd priprava a tréning).

8. Vyberte si jednu tému a vypracujte esej.

Co by som ukézali turistom v svojej krajine.
Iny kraj, iny mrav alebo Na Slovensku je to tak.
Je Slovensko a Bratislava miesto, kam sa budete radi vracat'’? Svoj postoj Zdovodnite
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Slovencina ako cudzi jazyk

Ukazka testu pre vysSie pokrocilych C 2

Text na pocuvanie:

Péan Pokorny sa vracal domov autom, dostal na klzkej ceste Smyk a narazil do susedovej brany.
Oprava brany stala pana Tvrdého 7 415 Sk. Pan Pokorny si bol vedomy svojej viny a chcel sa so
susedom dohodnut’ a vzniknutt Skodu zaplatit’. Pan Tvrdy vSak nesuhlasil, podal Zalobu na pana
Pokorného a Ziadal, aby sa pripad riesil sidnou cestou. Pan Pokorny pred sidom sebakriticky priznal,
ze sposobil susedovi ujmu a Ze je ochotny ju zaplatit’. Okresny sud vyniesol rozsudok, v ktorom
vyhovel ziadosti pana Tvrdého v plnom rozsahu a uloZzil panu Pokornému povinnost’ nahradit’ vy¢islena
Skodu. Pan Pokorny si vSak po kratkom Case v§imol, Ze cesta byva klzkd prave pred jeho domom
a sposobuje to vytekanie vody pri polievani klziska, ktoré pan Tvrdy urobil pre svoje deti. Privolal
zamestnanca obecného tradu, ktory vykonal obhliadku miesta ¢inu a spisal zaznam. Po doruceni
rozsudku podal pan Pokorny odvolanie v stanovenej lehote a prilozil zdznam z miestnej obhliadky.
Sud presktimal okolnosti uvedené v odvolani, vypocul tcastnikov sporu a vyniesol novy rozsudok,
v ktorom Zalobu zamietol a navyse v ilom panu Tvrdému uloZil, aby nahradil panu Pokornému vsetky
vzniknuté trovy stidneho konania. Pan Pokorny vyuzil svoje pravo odvolat’ sa proti rozhodnutiu sudu.

1. Na zéklade pocutého textu dopliite chybajuce slova:

Pan Pokorny .......cccoceevieiiennnnne. domov autom, dostal na klzkej ceste Smyk a ..............ccc.e. do
susedovej brany. Pan Pokorny si bol vedomy svojej ........ccecvevveeeeneene a chcel sa so susedom dohodnut’
avzniknutl ..o zaplatit’. Oprava brany ..........cccccevevevveneennnnee. pana Tvrdého, 7415
Sk. Pan Tvrdy vSak nesthlasil, podal ..........ccccooiiiinencnns na pana Pokorného a Ziadal, aby mu
................................ vzniknutd Skodu. Pan Pokorny pred sidom sebakriticky ..........coceeeveiinieinieiinciinns,
7e spOsobil susedovi .......cceceveeiieniieniienieenen. a ze je ochotny ju zaplatit. Okresny stid vyniesol
.................................. , v ktorom vyhovel ....................eceeeeeeee.. péna Tvrdého v plnom rozsahu
A e panu Pokornému povinnost ..........c.ccceeveerennene vyc¢islent Skodu. Pan Pokorny si v§ak

po kratkom ¢ase v§imol, Ze cesta byva klzka prave pred jeho domom a spdsobuje to vytekanie vody pri
polievani klziska, ktoré pan Tvrdy urobil pre svoje deti. Po doruceni rozsudku podal ..............c.c.c..c...

V StANOVENE] ....ovvvvrreenerencreieiennes . Sud preskumal okolnosti uvedené v odvolania ...
117017 SRR , VKEOTOM ...ooeviiiiiiiiiiiiieeie zamietol. Pan Pokorny vyuzil svoje
............................. odvolat’ sa proti ........cccceeeeeeriereeniesieenneene... SUAUL

2. Sformulujte obZalobu a obhajobu stranok sporu z 1. cvi€enia.

3. Dopliite prisluSny termin:

1. Akobcéan .......cccceeuennnne. priestupok, mOze byt’ trestne .........cecceeeeeeeiieiiienienieeieeeeee. .
2. Ked’ chcete predat’ nehnutel'nost’, potrebujete ..........ocevieiiiiiiiiiiiieeeeee e .
3. Manzelia uz nechcu d’alej spolu Zit, podali..........cccceveriiiiiiiiiniieeeeeee .
4. Priatel'ovi ukradli auto. Podal ............c.cccccoeeieinee. nanezndmeho ..........ccoceevvevieieniennnnee. .

80



5. Ugastnici koncertu rugili ob&anov. Veduci dostal ..............oooeuene... naobecny ................ .

6. Nedodrzali.......cceovevieviveiiennne. aboli obvineni za rusenie verejn€ho ............ccceeeveeneene. .
7. Pracovnik spdsobil pracovny raz. Dostal .............c.ccuee...e. a Skodumusel ...........ccc.... .
8. K 71adosti 0 ..ooevvveeeieieiieeiieeiee pobyttreba................... zdravotng .........cccevevveeenennns .
9. Vceravykradlibanku. ...........ccoocvevvriinrennnnne. usli. Policia vyhlasila........c.cccoeveeiennennnnne. .
10.Vecer sa staladopravna.............cc.ec....... .Policia...cccveevieeiieie, miesto ¢inua....... .

4. Spojenia v zatvorke dajte do spravneho tvaru

1. Na Slovensku bol prijaty ........cceevererieiierieneeieieiereeeeee e (zékon, konflikt zaujmov).
2. VIAdanavriUJe ......cceeveeieieniecieeeeeeeeee e (zvysenie, socialne davky).
3. Parlament TOKUJE ......cueeveiiceieieiececeeeecee e (reforma, dochodkovy systém).
4. Zaprekrocenie rychlosti dostal .........c.ccevveieiienieciecieiececeeeeee (policajt, blokova pokuta).
5.VSUlade ..o (zékon, verejna sluzba) predlozte vypis z registra.
6. Prokurdtor ObvINil .........ccooeeieiiieiiiiiceecee e (pracovnik, nedbanlivost’).
7. Obvineny NeSUhIasil ........c.cccvevieiiinieiiericeceeeeee e (rozhodnutie, okresny sud).
8. 0bhajca podal ........cccvieiieiiieiiceee e (odvolanie, Najvyssi sud).
9.Podla.........ocuun... (Gstava) MAKazdy .......ccoeevevevieneeieieeeeeeee e (pravo, sudna ochrana).
10. Ak st porusené prava, obCan moze podat..........cceecvvevverieeieenieeneennen. (staznost’, Rada Eurdpy).

5. Ako sa uplatiiuje pravo v praxi. Ako by ste postupovali ak:

- cheete Studovat’ v ZahraniCl ........cocoooiiiiiiiiiii e
- VAM UKTadli dOKIAAY......eoiiiiiiiiiiiiie e
- zistite, Ze vam predali Chybny tOVAr ........cccoviviiiiiii e

= NIEKOMU UDLIZUJU ..ottt

- ste svedkom dopravne] NENOAY .........ccooiiiiiiiiiiiiie e

6. Verba uvedené pod Ciarou pouzite vo vetach a slova v zatvorke v spravnom

tvare:
1. ZahraniCnd STUACNIEE .......coiuiiiiiiiiee ettt ettt st sb et
(ministerstvo — Stipendium).
2. POISTOVIIC ...ttt h ettt b e s bt e b et e bt b e eb et et bt ebe et enten
(klienti — r6zne druhy poistenia).
3. SUCASTIOST ..ttt ettt a et h et h et b e e bbbt a b e bt et e bt bt et e b et aenaes
(egoizmus, kriminalita, nezamestnanost,, silny vztah k peniazom).
4. U1 COTAZ INICIIE] ....vvevveeeientieieeiteeeteeetesteesteesteeseesaeesseesaesseesseesseesseenseenseassesssenssenseensaensenssesssenseenns
(politici, policia, banky).
5. Ustava SIOVenSKe] TEPUDIIKY ........o..oveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeesee e seeeeee
(preambula a 5 kapitol).
0. e UZ AODIE ..
(slovenska historia, l'udova kultira a sicasné umenie)?
T DIBL et a e bbbt h et bt e bt et be et e bt et be e

(rodi¢ia—vychova, ucitelia— vzdelanie).

81



8. ODbChOANA SPOLOCTIOSE ....ccueiieiiieiie ettt ettt et e et e s e et e et e enbeeesbeessseensaeenseennsees
(zékaznik —nedodrzanie zmluvy).

9. KazdoroCne .........cccceevvvevivenveneeeieeenne, na slovenskych dial'niciach ........c...cccooovenienieiinennnne.
............................... (pocetné autonehody).
10. Starosta sa pocas celého funkEéného obdobia ..........ccceevveiiiiiiniiiiirieeeeeeeee e

(rozkvet a zvel'ad’'ovanie obce).

snazit’ sa, doverovat’, poskytovat’, dochadzat’, ospravedliiovat’ sa, d'akovat, pozostavat,
vyznacovat sa, vyznat sa, ziadat’

7. NapiSte recenziu knihy, filmu, umeleckého diela (podl’a vlastného vyberu).
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